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Viktig informasjon

For du installerer og bruker det interaktive SMART Board®-tavlesystemet, ma du lese og forsta
sikkerhetsadvarslene og -forholdsreglene i denne brukerhandboken og i det dokumentet
med viktig informasjon. Disse sikkerhetsadvarslene og -forholdsreglene beskriver sikker og
korrekt bruk av det interaktive tavlesystemet og tilherende tilbehgr, slik at du kan forhindre
person- og produktskader. Pase at det interaktive tavlesystemet alltid brukes pa korrekt mate.

| dette dokumentet refererer "interaktivt tavlesystem" til folgende:
o Interaktiv SMART Board-tavle i 800-serien
o« SMART U100- eller SMART U100w-projektor
« Tilbehgr og ekstrautstyr
Projektoren inkludert med systemet er laget for & kun fungere sammen med visse interaktive

SMARTBoard-modeller. Kontakt din autoriserte SMART-forhandler (smarttech.com/where) for
mer informasjon.

Sikkerhetsadvarsler, forholdsregler og viktig
informasjon

Installasjon

PN ADVARSEL

« Manglende etterfglgelse av installasjonsanvisningene vedlagt det interaktive
tavlesystemet kan medfare person- og produktskader som muligens ikke dekkes av
garantien.

o Foraredusere risikoen for brann og elektrisk stgt, ma ikke det interaktive tavlesystemet
utsettes forregn eller fuktighet.

o Det kreves to personer for @ montere det interaktive tavlesystemet fordi det kan veere
for tungt for én person til a trygt handtere.

Nar du lefter den interaktive tavlen, ber du og personen som hjelper deg sta pa hver
deres side av skjermen og stotte vekten fra bunnen mens toppen balanseres med den
andre handen.


http://www.smarttech.com/wheretobuy

VIKTIG INFORMASJON

Nar projektorarmen skal monteres pa en bindingsverks- eller lettvegg, ma du feste
festebrakettene til en stender for a statte opp vekten av projektoren pa en trygg mate.
Hvis du kun bruker lettveggankere, kan lettveggen gi etter og fare til mulig
personskade og skade pa produktet som kanskje ikke dekkes av garantien din.

Ikke la ledninger ligge pa gulvet slik at det kan veere fare for & snuble over dem. Legg
ledningeni en rett og flat linje og fest det til gulvet med limband eller kabelfesterien
kontrastrik farge. Handter kablene forsiktig og unnga overfladig beying av dem.

FORSIKTIG

Ikke bruk det interaktive tavlesystemet med en gang du har flyttet den fra kulden til en
varm plass. Nar det interaktive tavlesystemet utsettes for slike temperaturforandringer,
kan fuktighet skape kondens pa linsen og viktige indre deler. La systemet oppna
romtemperetur for bruk, for 8 unnga potensiell skade pa produktet.

Ikke plasser det interaktive tavlesystemet pa varme stedet, f.eks. neer varmeovner. Hvis
du gjor dette kan det forekomme feil og projektorens levetid kan forkortes.

Unnga a plassere eller bruke det interaktive tavlesystemet i omrader med mye stov,
luftfuktighet eller royk.

Det interaktive tavlesystemet ma ikke plasseres i direkte sollys eller naer apparater som
genererer sterke magnetfelter.

Hvis du ma lene den interaktive tavlen mot en vegg fer du monterer den, ma denstai
loddrett posisjon og hvile pa pennebrettbrakettene, da disse kan holde vekten av den
interaktive tavlen.

Q

La ikke den interaktive tavlen hvile pa siden ellertoppen av rammen.

Du ma koble til USB-kabelen som felger med det interaktive tavlesystemet til en
datamaskin med USB-kompatibelt grensesnitt og som baerer USB-logoen. I tillegg ma
USB-kildedatamaskinen veere kompatibel med CSA/UL/EN 60950 og baere CE-merket
og CSA- og/eller UL-merke(r) for CSA/UL 60950. Dette er for brukssikkerhet og for a
forhindre skade pa det interaktive tavlesystemet.



VIKTIG INFORMASJON

VIKTIG

o Bruk installasjonsveiledningen for SMART Board 800ix3 interaktive tavlesystem
(smarttech.com/kb/170885) for a installere det interaktive tavlesystemet og
projektoren.

o Sorg for at det er en lett tilgjengelig stikkontakt naer det interaktive tavlesystemet ved
bruk.

o Bruk av det interaktive tavlesystemet i naerheten av en TV eller radio kan forarsake
forstyrrelser av bildet eller lyden. Flytt TV-en eller radioen vekk fra projektoren hvis
dette skjer.

Bruk

PN ADVARSEL

o Bruk kun stremforsyningen som medfelger produktet hvis du bruker et eksternt
lydsystem. Bruk av feil stremforsyning kan veaere farlig eller skadelig for utstyret. Les
spesifikasjonsskjemaet for produktet for & bekrefte stremforsyningstypen hvis du er i

tvil.

o lIkke klatre (eller la barn klatre) pa en interaktiv SMART Board-tavle som er vegg- eller
gulvmontert.

Den ma ikke klatres pa eller henges fra, og heng ikke gjenstander pa
projektorarmen.

Klatring pa den interaktive tavlen eller projektorarmen kan medfare - —

personskade eller skade pa produktet.
« Se sikkerhetsadvarsler og forholdsregler utgitt av projektorprodusenten. Stirr ikke (og
pass pa at barn ikke stirrer) direkte inn i lysstralen fra projektoren.

o Taikke (eller pass pa at barn ikke tar) direkte pa projektoren da den kan bli ekstremt
varm under vanlig drift.

o Sta ikke (eller la barn sta) pa en stol for a bergre overflaten til SMART Board-produktet.
Du ma i stedet veggmontere produktet i egnet heyde eller bruke et av SMARTSs
heydejusterbare gulvstativer.

o Foraunnga personskade eller produkt- og eiendomsskade, ma du kun bruke
monteringsutstyret som felger med den interaktive SMART Board 800-tavlen nar du
installerer produktet pa en lettvegg. Monteringsutstyret som felger med andre
interaktive tavler, vil kanskje ikke veere sterkt nok til & stotte vekten av interaktive
SMART Board 800-tavler.


http://smarttech.com/kb/170885

VIKTIG INFORMASJON

'\ ForsikTIG

o Projektorens ventilasjonsspor og apninger ma ikke blokkeres.

o Huvis stov eller sma elementer forhindrer at du kan trykke pa pennebrettknappene eller
forarsaker konstant knappekontakt, ma du fjerne hindringene forsiktig.

VIKTIG
o Oppbevarfijernkontrollen pa et trygt sted, da du ikke har andre mater a ga til

menyalternativene pa.

o Duma ikke koble kabler fra ECP for a koble til utstyrsenheter, da dette kan frakoble
kontrollen av den interaktive tavlen.

o Koble produktet fra stremkilden hvis det ikke skal brukes pa en stund.

Andre forholdsregler

Hvis du bruker et annet SMART-produkt enn det interaktive SMART Board-tavlesystemet, bor
du se installasjonsveiledningen for produktet for relevante advarsler og
vedlikeholdsinstruksjoner.

Miljokrav

For du installerer det interaktive SMART Board-tavlesystemet, ma du lese gjennom fglgende

miljokrav.
Miljokrav Parameter
Driftstemperatur o 5°Ctil35°Cfra0Omtil 1800 m
o 5°Ctil 30°Cfra1800 m til 3000 m
Driftstemperatur « Standard hastighet: 5 °C til 35 °C fra O m til 1800 m
(projektor) . Hoy hastighet: 5 °C til 30 °C fra 1800 m til 2100 m
Lagringstemperatur -20°Ctil50°C
Luftfuktighet o Opptil 85 % lagringsrelativ luftfuktighet, ikke-kondenserende
Opptil 85 % driftsrelativ luftfuktighet, ikke-kondenserende
Vann- og o Kunforinnendgars bruk. Oppfylleringen saltsprut- eller
vaeskemotstand vanninntrengingskrav
o Duma ikke tamme eller sprute vaeske direkte pa den interaktive
tavlen, eller noen av underkomponentene.
Stov For bruk pa kontor og i klasserom. Ikke for industriell bruk hvor

tungt stev og forurensende stoffer kan forarsake funksjonsfeil
eller begrenset bruk. Regelmessig rengjering kreves i omrader
med tyngre stov. Se Rengjore projektoren pa side 30 for
informasjon om rengjoring av produktet.




VIKTIG INFORMASJON

Miljekrav Parameter

Elektrostatisk utlading « ENG61000-4-2 alvorlighetsgrad 4 for direkte og indirekte ESD

(ESD) « Ingen funksjonssvikt eller skade opptil 8 kV (begge polariteter)

med en sonde pa 330 ohm, 150 pF (luftutlading)
« Uparede kontakter moateringen funksjonssvikt eller skade opp til
4 kV (begge polariteter) for direkte (kontakt)utlading

Kabler Alle kabler for det interaktive SMART Board 685ix2-systemet
ber dekkes for & forhindre potensielle ulykker samt forringet lyd-
og videokvalitet.

Ledede og utstralte EN55022/CISPR 22, klasse A
utslipp
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Kapittel 1

Om det interaktive tavlesystemet

SMART Board interaktive tavlesystem ... ... ..
SMART Board 800-serien av interaktive tavler
SMART U100- eller SMART U100w-projektor ... . ..
Extended Control Panel (ECP) ... i

Inkludert tilbehor

ERS AUt S Y T .
VGA-tilkoblingssett
RCA-kontaktkapsel

Det interaktive SMART Board tavlesystemet kombinerer falgende komponenter:
o Interaktiv SMART Board-tavle i 800-serien
« Veggmontert, kortkaster-SMART U100- eller SMART U100w-projektor
« Tilbehor og ekstrautstyr

Dette kapitlet beskriver funksjonene til den interaktive tavlen og gir informasjon om
produktdeler og tilbeheor.

SMART Board interaktive tavlesystem

Smart Board interaktive tavlesystem bruker
kortkastende, heykompensasjons SMART U100-
eller SMART U100w-projektorer. Nar projektoren

viser et bilde fra datamaskinen pa den
beroringsfolsomme, interaktive tavlen, kan du gjere
alt du kan gjere pa datamaskinen — apne og lukke
programmer, navigere gjennom filer, holde
konferanse med andre, opprette nye dokumenter
eller redigere eksisterende, ga til nettsteder, spille
videoklipp og mer — ved a bergre skjermen. To
brukere kan ogsa tegne pa den interaktive

overflaten samtidig, og du kan bruke en rekke

bevegelserinnenfor programmer.



KAPITTEL1
OM DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Denne projektoren stotter lyd- og videotilkoblinger fra en rekke enheter, herunder DVD-/Blu-
ray-spillere, videospillere, dokumentkameraer og digitale kameraer, og kan projisere medier
fra disse kildene pa den interaktive skjermen.

Nar du bruker SMART-programvaren med SMART Board interaktive tavlesystem, kan du skrive
ellertegne over det projiserte datamaskinbildet i digitalt blekk ved hjelp av en
pennebrettpenn eller fingeren, og deretter lagre disse til en .notebook-fil eller direkte i et

Ink Aware-program.

SMART Board 800-serien av interaktive tavler

Den interaktive SMART Board-tavlen i 800-serien med SMARTs egenutviklede DViT®-
teknologi (Digital Vision Touch) er verdens mest intuitive beroringsfelsomme interaktive tavle
med frontprojeksjon.

SMART Board 800-tavlen fungerer best sammen med SMART U100- eller U100w-projektoren
pa grunn av den fantastiske fargeytelsen, sterrelsesforholdet, inndataresponsen og kortkaster-
bildeavstanden.

Det interaktive tavlesystemets andre funksjoner:

« Et moduleert pennebrett som automatisk
merker at du tar en pennebrettpenn eller
viskelaeret

« Pennebrettknapper som aktiverer pennenes

farger og skjermtastaturet, samt heyreklikk-,

orienterings- og hjelpefunksjoner

o Enslitesterk harddekket overflate som er

optimalisert for projisering og enkel & rengjore

o Enkabellasfunksjon som kan forhindre tyveri av den interaktive tavlen

For mer informasjon om din interaktive SMART Board-tavle, les brukerhdndboken for
interaktive SMART Board-tavle i 800-serien (smarttech.com/kb/144817).

SMART U100- eller SMART U100w-projektor
SMART U100- eller SMART U100w-projektorsystemet inkluderer en
kortkasterprojektor for bruk ssmmen med interaktive SMART Board-
tavler og et solid stottesystem som egner seg for mange forskjellige
forhold.

Andre funksjoner projektorsystemet har inkluderer folgende:

« Enveggmontert, hoykompensasjons projektormotor som
bruker DLP®-teknologi fra Texas Instruments™, med
BrilliantColor™-ytelse og Gamma 2.2-korrigering med modusene SMART-presentasjon,


http://www.smarttech.com/kb/144817

KAPITTEL1
OM DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Lyst rom, Moarkt rom, sSRGB og Bruker
« Philips® ImageCare™ -lampekontroliteknologi forlenger lampelivet
o PAL, PAL-N, PAL-M, SECAM, NTSC og NTSC 4.43 videosystemkompatibilitet
« HDMI-, kompositt- og VESA® RGB-videoinnganger
o Kompatibel med videoformatene UXGA, SXGA+, SXGA, WXGA, XGA, SVGA, VGA
o Innebygd 1024 x 768-opplesning (SMART U100-projektor)
ELLER
Innebygd 1280 x 800-opplasning (SMART U100w-projektor i starrelsesforholdet 16:10)
« Fjernkontroll via et serielt RS-232-grensesnitt, nettside eller SNMP

o Envarselfunksjon som administratorer kan bruke til a8 sende meldinger til
nettverkstilkoblede projektorsystemer som umiddelbart vises pa skjermen

« Beskyttet kabelfgring gjennom et kabeldeksel som begrenser uensket bergring og
kabelrot

o Etsikkert monterings- og installasjonssystem som inkluderer folgende:
o En projektorlasering (ekstrautstyr) som forhindrer at projektoren fjernes fra armen

o Valgfritt monteringsutstyr for montering pa solide murvegger eller
bindingsverksveggsett (delenummer1007416)

o Maler og anvisninger for sikker posisjonering av systemet

Extended Control Panel (ECP)
Projektorsystemets ECP festes til den interaktive tavlens
pennebrett. ECP inneholder kontroll av strem, kildevalg og
volumjustering, samt en USB A-kontakt for USB-stasjoner.

Inkludert tilbehor

Falgende tilbehor erinkludert med det interaktive tavlesystemet.

Fjernkontroll

Med fjernkontrollen kan du kontrollere systemet og konfigurere projektoren. Bruk
fiernkontrollen for menyalternativer, systeminformasjon og alternativer for
inngangsvalg.




KAPITTEL1
OM DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Penner

To penner erinkludert med den interaktive tavlen. Ta opp )
en penn og trykk pa én av de fire fargeknappene pa 'f
pennebrettet (svart, red, grenn eller blad) for & velge fargen -ﬂ >

pa det digitale blekket som du bruker til & skrive pa den

interaktive tavlen med.

VIKTIG

Du ma ikke bytte ut pennene med andre produkter, f.eks. tavlepenner, hvis
beraringsgjenkjenning er aktivert. (Med bergringsgjenkjenning kan du ta opp en
pennebrettpenn og deretter skrive, velge eller viske uten a bytte penn.)

Viskelaer
Viskeleeret ligner en rektanguleer tavlesvamp. Du kan bruke et lignende

produkt s lenge det har lignende form, gjenspeiler infraradt lys og
ikke skraper eller lager riperi overflaten til den interaktive tavlen.

Ekstrautstyr

En rekke forskjellig ekstrautstyr kan legges til den interaktive tavlen ved behov. Kjop disse
produktene hos din autoriserte SMART-forhandler (smarttech.com/where).

For mer informasjon om ekstrautstyr, ga til smarttech.com/accessories.

VGA-tilkoblingssett

Med VGA-tilkoblingspakken kan du koble en beerbar datamaskin til det
interaktive tavlesystemet ved hjelp av en VGA-kabel. Enden av VGA-
tilkoblingspakken kan festes til hver side av den interaktive tavlen eller til
envegg pa et egnet sted.

RCA-kontaktkapsel

Den valgfrie RCA-kontaktkapselen inneholder RCA-plugger for dobbelkanals
lydinngang og én for kompositt videoinngang. Du kan bruke RCA-
kontaktkapselen til & koble til DVD/Blu-ray-spillere og lignende enheter (se Bruk
valgfri RCA-kontaktkapsel pa side 27).

Kjop dette produktet hos din autoriserte SMART-forhandler.


http://www.smarttech.com/where
http://www.smarttech.com/accessories

Kapittel 2

Installasjon av det interaktive
tavliesystemet

Vel ge St ..
Velge Moy e L
Sikre detinteraktive tavlesystemet ... ...
Las pennebrettet til deninteraktive tavlen ... .
Feste projeKtoren PA armMen ... ..o
RUte Kablene o e

Se installasjonsdokumentet for det interaktive SMART Board-tavlesystemet som kommer
vedlagt produktet for anvisninger om hvordan du installerer og fester systemet.

VIKTIG

Bruk installasjonsveiledningen for SMART Board 800ix3 interaktive tavlesystem
(smarttech.com/kb/170885) for a installere det interaktive tavlesystemet og projektoren.

Dette kapittelet inneholder ytterligere informasjon om hvordan du installerer det interaktive
tavlesystemet.

Velge sted

Velg en plassering for det interaktive tavlesystemet som er langt unna sterke lyskilder, som
f.eks. vinduer og sterk takbelysning. IR-lys kan forarsake problemer med kamerafremfarelsen
og kan lede til at man bommer med bergringene eller at de blir feilaktige.

Velg en vegg med flat, regelmessig overflate og tilstrekkelig klaring for a fa plass til det
interaktive tavlesystemet. Installer projektoren og det interaktive tavlesystemet pd samme
flate overflate. For best mulig presentasjonsinnretting, bor du montere det interaktive
tavlesystemet pa et sentralt sted i synsvinkelen til publikum.

For mobile og justerbare installasjonsalternativer, kan du kontakte din autoriserte SMART-
forhandler.

I ADVARSEL


http://smarttech.com/kb/170885

KAPITTEL 2
INSTALLASJON AV DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

« Se spesifikasjonene for det interaktive tavlesystemet (tilgjengelig pa
smarttech.com/support) for dens vekt. Kontroller i lokale bygningsstandarder at veggen
kan stotte denne vekten, og bruk egnet monteringsutstyr for veggtypen.

o Hvis duinstallerer det interaktive tavlesystemet pa gipsplater, ma du bruke alle de
vedlagte boltene. Hvis et av braketthullene innrettes med en veggstolpe, ma du bruke
egnet utstyri det hullet istedenfor en bolt.

'\ ForsikTiG

Hvis du bytter ut interaktive SMART Board-tavler i 500- eller 600-serien med den interaktive
SMART Board 800-tavlen pa gipsplater, ma du ta av veggmonteringsbraketten og
monteringsutstyret og montere alt det vedlagte monteringsutstyret og de vedlagte
brakettene med den interaktive SMART Board-tavlen i 800-serien i stedet.

For a kontrollere at den interaktive tavlen er riktig montert, ma du pase at fargene pa
veggmonteringshengeren pa baksiden av den interaktive tavlen og den veggmonterte
braketten er de samme.

Velge hoyde
SMART inkluderer en monteringsmal med hvert interaktive tavlesystem. Hvis du mister denne

malen, kan du kontakte din autoriserte SMART-forhandler. Ved & bruke denne malen kan du
gjore folgende:

« Montere projektorenitrygg heyde med god klaring mens du lar det veere nok rom for
luftstrom og installeringstilgang over enheten.

« Posisjoner projektoreniriktig heyde over den interaktive tavlen for a innrette det
projiserte bildet med bergringsskjermen.

Malene pa malen anbefaler en avstand fra gulvet som egner seg for voksne av
gjennomsnittsheyde. Vurder gjennomsnittsheyden i brukermiljget ditt nar du velger posisjon
for den interaktive tavlen.

Sikre det interaktive tavlesystemet

Denne delen forklarer hvordan du fester de forskjellige komponentene til det interaktive
tavlesystemet.

Las pennebrettet til den interaktive tavien
For a laere hvordan du laser pennebrettet til den interaktive tavlen, se Installasjonsveiledning
og brukerhdndbok for interaktiv SMART Board 800-tavle (smarttech.com/kb/144817).


http://www.smarttech.com/support
http://www.smarttech.com/kb/144817

KAPITTEL 2
INSTALLASJON AV DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Feste projektoren pa armen
Den gverste overflaten av projektoren har en sikker metallokke som kan holde kablene du har
sikret til projektorarmen.

Rute kablene

Hvis den interaktive tavlen bruker en monteringsbrakett, ma du serge for at alle
projektorkabler blir fort langs toppen av braketten og deretter ned langs siden av den
interaktive tavlen.

Hvis den interaktive tavlen bruker to monteringsbraketter, ma du serge for at alle
projektorkabler blir fort mellom brakettene. Plasser veggmonteringsbrakettens 10,2 cm fra
hverandre for & gi full stotte til vekten av den interaktive tavien.

VIKTIG

Du ma ikke sette stromkabelen inni et stapsel for alle kablene er koblet til projektoren og
ECP-en.



KAPITTEL 2
INSTALLASJON AV DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Installere SMART-programvare

For a fa tilgang til alle funksjonene til det interaktive tavlesystemet, installerer du SMART-
programvare, f.eks.SMART Meeting Pro®-programvare eller SMART Notebook®-
samarbeidsprogramvare pa den tilkoblede datamaskinen.

Last ned SMART-programvare fra smarttech.com/software. Disse nettsidene beskriver
minstekravene for maskinvare for hver programvareversjon. Hvis SMART-programvaren
allerede erinstallert pa datamaskinen, bar du bruke denne muligheten til 8 oppgradere
programvaren sa du er sikker pa at den er kompatibel.


http://www.smarttech.com/software

Kapittel 3

Bruke det interaktive
tavliesystemet

Bruk av projektoren .. e
Bruke fJernkontrollen .
Bytte batterietifiernkontrollen ... ... ..l

Bruk av flernkontrollknappene ... ol

Justere projektorinnstillingene ... ..

Fokusere Dildet ..

Justere Dildet .

Diagram for projektortilkobling . ... ... .
Bruke deninteraktive tavlen ... ..
Bruke det utvidede kontrollpanelet (ECP) ... . ...
Bruk valgfri RCA-kontaktkapsel ... ... .

Dette kapitlet beskriver den grunnleggende bruken av det interaktive tavlesystemet og
forklarer ogsa hvordan du konfigurerer fijernkontrollen, innhenter systeminformasjon, gar til
projektorens bildejusteringsalternativer og integrerer det interaktive tavlesystemet med
utstyrsenheter.

Bruk av projektoren

Bruke fjernkontrollen

Med fjernkontrollen kan du ga til projektormenyer pa skjermen og endre projektorinnstillinger.



KAPITTEL 3
BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Bytte batteriet i fiernkontrollen
Folg denne prosedyren for & bytte batteriet i fjernkontrollen.

P ADVARSEL
o Gjorfelgende for a minske risikoen forbundet med lekkasje fra et batteri i projektorens

fiernkontroll:
o Bruk bare det spesifiserte CR2025-klokkebatteriet.
o Ta ut batteriet i fiernkontrollen nar den ikke skal brukes pa en land stund.

o Batteriet skal ikke varmes opp, demonteres, kortsluttes eller lades pa nytt eller
utsettes forild eller hgy temperatur.

o Unnga kontakt med @yne og hud hvis batteriet lekker.

o Kasser det utbrukte batteriet og produktkomponentene i henhold til gjeldende
forskrifter.

. Slik bytter du batteriet i fiernkontrollen:

1. Hold nede sideutlgsningen pa venstre side av batteriholderen og trekk batteriholderen
helt ut av fjernkontrollen.

N

2. Fjern det gamle batteriet fra batteriholderen og sett inn et nytt CR2025-klokkebatteri.

VIKTIG

Innrett de positive (+) og negative (=) symbolene pa batteriterminalene med tilsvarende
symboler pa batteriholderen.

3. Sett batteriholderen innifijernkontrollen.

10



KAPITTEL 3
BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Bruk av fijernkontrollknappene

Projektorens fjernkontroll gir deg tilgang til skiermmenyer og lar deg endre projektorens

innstillinger. Bruk Stremknappen L') pa fjernko

ntrollen eller ECP til 4 sette projektoreni

ventemodus eller sla den pa. Du kan ogsa trykke pa Input-knappen pa ECP eller

fiernkontrollen for & bytte kilde pa projektoren.

e @
\\ — 8

Nummer Funksjon Beskrivelse
1 Inndata Velg envideo- og lydinngangskilde pa
projektoren og den tilherende USB-
inngangskilden pa ECP, hvis til stede.
2 Meny Vis eller skjul projektormenyer.
3 < (Venstre)» (Hoyre), Endre menyvalg og justeringer
4 (Opp) ogv (Ned)-piler
4 Skjul Frys, skjul eller vis bildet:
o Trykk én gang for a fryse bildet.
Du kan for eksempel vise et sparsmal pa
skjermen samtidig som du sjekker din e-
post.
« Trykkigjen for a skjule bildet, det vil si vise
en svart skjerm.
o Trykkigjen fora ga tilbake til bildet.
5 Modus Velg en skjermmodus.
6 Mute Lyddempingsforsterkning.
7 ] (Strem) Sla projektoren pa eller sett den i ventemodus.
8 <« (Enter) Aksepter valgt modus eller alternativ.
9 A (Dk lydniva) @k lydforsterkningsvolumet.

10

v (Senk lydniva)

Reduser lydforsterkningsvolumet.

1



KAPITTEL 3
BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

MERKNAD

Lydles, Ok lydniva og Senk lydniva-knappene virker kun dersom en lydkilde er koblet til
projektoren for den utvalgte videoinndatakilden.

Justere projektorinnstillingene
Bruk fjernkontrollens Menu-knapp for a justere projektorinnstillingene pa skjermen.

VIKTIG

Oppbevar fijernkontrollen pa et trygt sted, da du ikke har andre mater a ga til
menyalternativene pa.

Innnstilling Bruk Merknader

E Bildejusteringsmeny (VGA1-inngang)

Skjermmodus Viser projektorens Standard er SMART Presentation.
skjermutgang

(SMART Presentation,
Lyst klasserom,

Morkt klasserom, sRGB og
brukerdefiniert).

Lysstyrke Justerer projektorens Standard er 50.
lysstyrke fra O til 100.

Kontrast Juster forskjellen mellom Standard er 50.
de lyseste og morkeste
delene

av bildet fra O til 100.

Frekvens Justerer Standard er O.
skjermdatafrekvensen pa
det projiserte bildet fra -5 til
5 for @ matche frekvensen
péa datamaskinens
grafikkort.

Tracking (fininnstilling) | Synkroniserer projektorens
skjermtiming med
datamaskinens grafikkort

fra O til 63.
H-Position (H-posisjon) | Flytter videokildens Du ma ikke justere denne innstillingen
horisontale posisjon til med mindre du blir tilrddet av SMART

venstre eller hgyre fra O til | kundestotte.
100 (relativt til det projiserte | Bare bruk denne innstillingen etter at
bildet). du er ferdig med alle armjusteringene.

Innstillingen er nyttig i situasjoner der
kildevideoen er avbrutt.

12



KAPITTEL 3

BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Innnstilling

Bruk

Merknader

V-Position (V-posisjon)

Flytter videokildens
vertikale posisjon opp eller
ned fra -5 til 5 (relativt til det
projiserte bildet).

Du ma ikke justere denne innstillingen
med mindre du blir tilrddet av SMART
kundestgtte.

Bare bruk denne innstillingen etter at
du erferdig med alle armjusteringene.
Innstillingen er nyttig i situasjoner der
kildevideoen er avbrutt.

White Peaking

Justerer bildets

Enverdi neermere O gir et naturlig

justere rede, grenne, bl3,
cyan, magenta og gule
farger pa projektoren fra O-
100 for & gi egentilpasset
farge og luminans.

(hvitgrense) fargelysstyrke fra 0-10 med | bilde, og en verdi neermere 10 oker
mer levende hvitnyanser. lysstyrken. Standard er 10.

Degamma Justerer fargeytelsen pa Standard er 2.
skjermen fra 1-3.

Farge Apne enundermeny for a Hver farge har en standardverdi pa 100.

Justeringer av fargeinnstillingene
registreres under brukermodus.

E Bildejusteringsmeny (HDMI1- og HDMI2-innganger)

Skjermmodus

Viser projektorens
skjermutgang

(SMART Presentation,
Lyst klasserom,

Morkt klasserom, sRGB og
brukerdefiniert).

Standard er SMART Presentation.

Lysstyrke

Justerer projektorens
lysstyrke fra O til 100.

Standard er 50.

Kontrast

Juster forskjellen mellom
de lyseste og morkeste
delene av bildet fra O til
100.

Standard er 50.

White Peaking

Justerer bildets

Enverdi neermere O gir et naturlig

justere rede, grenne, bla,
cyan, magenta og gule
farger pa projektoren fra O-
100 for & gi egentilpasset
farge og luminans.

(hvitgrense) fargelysstyrke fra 0-10 med | bilde, og en verdi neermere 10 oker
mer levende hvitnyanser. lysstyrken. Standard er 10.

Degamma Justerer fargeytelsen pa Standard er 2.
skjermen fra 1-3.

Farge Apne enundermeny for a Hver farge har en standardverdi pa 100.

Justeringer av fargeinnstillingene
registreres under brukermodus.

13




KAPITTEL 3

BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Innnstilling

Bruk

Merknader

E Bildejusteringsmeny (komposittinngang)

Skjermmodus

Viser projektorens
skjermutgang

(SMART Presentation,
Lyst klasserom,

Morkt klasserom, sRGB og
brukerdefiniert).

Standard er SMART Presentation.

Lysstyrke

Justerer projektorens
lysstyrke fra O til 100.

Standard er 50.

Kontrast

Juster forskjellen mellom
de lyseste og morkeste
delene

av bildet fra O til 100.

Standard er 50.

Saturation (metning)

Justerer intensiteten av
videosignalets farge fra O til
100.

Standard er 50.

Skarphet

Justerer skarpheten til
videosignalet fra O til 32,
hvor O er maks skarphet og
32 er maks jevnhet.
Standardinnstillingen pa 16
pavirker ikke videoens
skarphet.

Standarden er16.

Tint (fargetone)

Justerer videosignalets
fargetone fra 0 til 100. Hvis
du justerer innstillingen mot
0, blir bildet grennere. Hvis
du justererinnstillingen mot
100, blir bildet mer
magenta.

Standard er 50.

White Peaking
(hvitgrense)

Justerer bildets
fargelysstyrke fra 0-10 med
mer levende hvitnyanser.

Enverdi neermere O gir et naturlig
bilde, og en verdi naermere 10 gker
lysstyrken. Standard er 10.

Degamma Justerer fargeytelsen pa Standard er 2.
skjermen fra 1-3.
Farge Apne en undermeny for a Hver farge har en standardverdi pa 100.

justere rede, grenne, bla,
cyan, magenta og gule
farger pa projektoren fra O-
100 for & gi egentilpasset
farge og luminans.

Justeringer av fargeinnstillingene
registreres under brukermodus.

14




KAPITTEL 3

BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Innnstilling Bruk Merknader

IJ:]I Lydmeny

Linje ut Aktiverer eller deaktiverer |Standard er pa.
linjen ut.

Mikrofon Aktiverer eller deaktiverer |Standard er pa.

mikrofonen

Speaker (hoyttaler)

Aktiverer eller deaktiverer
hgyttaleren.

Standard er pa.

Main Volume (lydniva)

Justerer projektorens
volumforsterkning fra O til
40.

Standard er 20.

Microphone Volume
(mikrofonvolum)

Justerer mikrofonens volum
(zkning) fra O til 40.

Standard er 20.

Deaktiverer
hovedvolumkontrollen

Deaktivering av
hovedvolumkontrollen
beholder den navaerende
voluminnstillingen om en
bruker forsgker & endre
volumet med
fiernkontrollen eller
volumknappene paen
annen enhet.

Standard er av.

Mute

Demper projektorlyden.

Standard er av.

Hvis du demper projektorlyden og
deretter oker eller reduserer volumet,
gjenopprettes volumet automatisk. Du
kan forhindre dette ved 3 deaktivere
volumkontrollen.

Closed Captioning

Skrur skjermen for

Standard er av.

(undertekster) undertekster pa eller av.

Undertekstsprak Velger undertekstsprak. Brukeren kan velge mellom CC1 eller
CC2. Standard er CC1.

Avansert ApnerAdvanced Audio-

undermenyen.

Advanced Audio-undermeny

VGA1 Mic

Aktiverer eller deaktiverer
mikrofoninngangen nar
VGAT1-inngangen brukes.

Standard er pa.

15




KAPITTEL 3

BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Innnstilling

Bruk

Merknader

VGA1 Speaker
(hoyttaler)

Aktiverer eller deaktiverer
heyttalerutgangen nar
VGAT1-inngangen brukes.

Standard er pa.

HDMI1-mikrofon

Aktiverer eller deaktiverer
mikrofoninngangen nar
HDMI-inngangen brukes.

Standard er pa.

HDMI1-hgyttaler

Aktiverer eller deaktiverer
hoyttalerutgangen nar
HDMI1-inngangen brukes.

Standard er pa.

HDMI2-mikrofon

Aktiverer eller deaktiverer
mikrofoninngangen nar
HDMI2-inngangen brukes.

Standard er pa.

HDMI2-heyttaler

Aktiverer eller deaktiverer
heyttalerutgangen nar
HDMI2-inngangen brukes.

Standard er pa.

Composite Mic
(kompositt mik.)

Aktiverer eller deaktiverer
mikrofoninngangen nar
komposittinngangen
brukes.

Standard er pa.

Composite Speaker
(kompositt heyttaler)

Aktiverer eller deaktiverer
heyttalerutgangen nar
komposittinngangen
brukes.

Standard er pa.

Microphone Boost
(mikrofonforsterkning)

@ker mikrofonnivaet med
20dB.

Standard er av.

Avslutt

Lukker Advanced Audio-
undermenyen.

&0
« Driftsinnstillingermeny

Signal Detect
(signalsporing)

Aktiverer eller deaktiverer
automatisk oppdagelse av
aktive signalkilder.

Standard er av.

Nar Pa bytter projektoren kontinuerlig
inngang til den finner en aktiv
videokilde.

Nar av, vedlikeholder projektoren
signalsgk i én inngang.

Lamp Reminder
(lampepaminnelse)

Slar paminnelse av

lampeutskifting av eller pa.

Paminnelsen vises 100 timer for
anbefalt lampeutskifting.

Lamp Mode
(lampemodus)

Justerer lampens lysstyrke
til Standard eller
@konomisk.

Standard viser et lyst bilde av hgy
kvalitet.

@konomi gker lampens levetid ved a
redusere bildets lysstyrke.

ImageCare

Slar ImageCare av eller pa.

Standard er av.
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KAPITTEL 3

BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Innnstilling

Bruk

Merknader

Keystone

Justerer storrelsen til
overste og nederste kant
fra -15 til 15.

Standard er O.

Kontroller at @vre og nedre kant pa
bildet er horisontale for du posisjonerer
venstre og hoyre kant av bildet relativt
til den interaktive tavlen.

USB1-kildevalg

Kartlegger USB-porten til
videoinngangen.

Standard er HDMI1.

USB2-kildevalg

Kartlegger USB-porten til
videoinngangen.

Standard er VGA1.

Auto strom av

Angirlengden pa
nedtellingen for automatisk
avslaing fra 1-240 minutter.

Standard er 15 minutter.

Nedtellingen begynner nar projektoren
ikke lenger mottar et videosignal. Den
avsluttes nar projektoren garinni
ventemodus.

Velg O for & sld av nedtellingen.

Velg 120 for a serge for riktig bruk av
ImageCare.

Zoom

Justerer zooming til
bildesenteret inn eller ut fra
0 til 30.

Standard er O.

A zoome inn vil fore til at de ytre
kantene av kildevideoen skjeeres av.

Projector ID (projektor-
ID)

Viser projektorens unike ID-
nummer (fra 000 til 999) i
organisasjonens nettverk.

Du kan referere til eller endre dette
nummeret nar du bruker de eksterne
kontrollfunksjonene for nettverk (se
Bilag A: Fjernstyre systemet via et
nettverksgrensesnitt pa side 51).
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KAPITTEL 3

BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Innnstilling

Bruk

Merknader

Bildeformat

Juster bildeutmatningen til
Fyll skjerm, Motsvar
inngang eller 16:9.

Standard Fyll skjerm.

Fyliskjerm produserer et bilde som
fyller hele skjermen ved a strekke og
skalere kildevideoen slik at den
matcher projektorens innebygde
opplesning og sterrelsesforhold.

Motsvar inngang viser kildevideoen i
sininnebygde opplasning og
storrelsesforhold. Som resultat kan det
hende at ubrukte omrader vises langs
overste og nederste kant av skjermen
(letterbox-format) eller langs heyre og
venstre kant av skjermen (pillarbox-
format).

16:9 viser kildevideoenii
storrelsesforholdet 16:9. Som et
resultat vil ubrukte omrader vises langs
ovre og nedre kant av skjermen. Dette
anbefales for bruk med HDTV og DVD-
/Blu-ray-plater som er laget for
bredskjerm-TV.

Se Videoformat pa side 87 for
beskrivelser av hver enkelt modus.

Startup Screen
(oppstartsskjerm)

Apner oppstartskjermens
undermeny hvor brukeren
kanvelge
oppstartskjermtype
(SMART, Fang inn brukers
oppstartskjem,
Forhandsvis
oppstartsskjerm), eller
Skjerm for innretting av
bilde.

Dette skjermbildet vises nar
projektorlampen starter og et
videokildesignal ikke vises.

SMART viser standard SMART-logo pa
en bla bakgrunn.

Fang inn brukers oppstartskjem lukker
skjermmenyen og viser hele det
projiserte bildet. Det kopierte bildet
vises neste gang skjermbildet apnes.
(Kopieringen kan ta opp til ett minutt,
avhengig av hvor omfattende
bakgrunnsgrafikken er).

Forhandsvis oppstartsskjerm viser
standard eller kopiert
oppstartsskjermbilde.

Skjerm for innretting av bilde lar deg
justere stgrrelse, form og plassering for
det projiserte bildet.
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KAPITTEL 3

BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Innnstilling

Bruk

Merknader

Default (standard)

Apner Tilbakestill til
standarskjerm, hvor
brukeren kan tilbakestille
projektorinnstillingene til
standardverdiene.

Hvis du velger Ja, settes alle
projektorinnstillingene til sine
standarder, og omgjar eventuelle
menyendringer du har gjort. Dette kan
ikke omgjores.

Du ma ikke justere denne innstillingen
med mindre du vil nullstille alle
innstillingene som brukes, eller med
mindre du blir tilrddet av en av SMARTSs
kundestottespesialister.

B
Z5 Nettverksmeny

Nettverk og VGA-ut

Aktiverer projektorens
RJ45-kontakt (BP8C) og

dynamiske
vertskontrollprotokoll
(DHCP) som Pa eller Av.

nettverksfunksjoner.

Status Vliser aktuell Standarden er Frakoblet.
nettverksstatus(tilkoblet,
eller frakoblet).

DHCP Viser status for nettverkets |Standard erav.

Pa lar en DHCP-server pa nettverket
automatisk tildele en IP-adresse til
projektoren.

Av lar en administrator tildele en IP-
adresse manuelt.

Passordpaminner

Sender nettverkspassordet
til den forhandsvalgte e-

Se Administrasjon av nettsted pa
side 51 for & konfigurere en

nettverksportal i verdier
mellom 0.0.0.0 og
255.255.255.255.

postadressen. destinasjons-e-postadresse.
IP-adresse Viser projektorens For a endre projektorens IP-adresse,
gjeldende IP-adresse i ma du bruke RS-232-kontakten eller
verdier mellom 0.0.0.0 og |bruke en DHCP-servertil a tildele en
255.255.255.255. dynamisk IP-adresse, og deretter angi
en statisk IP-adresse ved a bruke
nettverksfjernstyringsfunksjonen (se
Bilag A: Fjernstyre systemet via et
nettverksgrensesnitt pa side 51).
Undernettmaske Viser projektorens
undernettmaskenummer i
verdier mellom 0.0.0.0 og
255.255.255.255.
Gateway Viser projektorens
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KAPITTEL 3

BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Innnstilling Bruk Merknader
DNS Viser gjeldende server-IP-
adresse for projektorens
domenenavniverdier
mellom 0.0.0.0 og
255.255.255.255.
MAC Address (MAC- | Viser projektorens MAC-
adresse) adresse i formatet xx-xx-xx-
Group Name Viser projektorens Du kan angi projektorens
(gruppenavn) arbeidsgruppenavn som arbeidsgruppenavn ved bruk av

angitt av en administrator
(maks. 16 tegn).

fiernstyringsfunksjonene (se Bilag A:
Fjernstyre systemet via et
nettverksgrensesnitt pa side 51 og
Bilag B: Administrere systemet eksternt
via et serielt RS-232-grensesnitt pa
side 59).

Projector Name

Viser projektorens navn

Du kan angi projektorens navn ved

(projektornavn) som angitt av en bruk av fjernstyringsfunksjonene (se
administrator (maks. 16 Bilag A: Fjernstyre systemet via et
tegn). nettverksgrensesnitt pa side 51 og

Bilag B: Administrere systemet eksternt
via et serielt RS-232-grensesnitt pa
side 59).

Plassering Viser projektorens Du kan angi projektorens plassering
plassering som angitt av en |ved bruk av fjernstyringsfunksjonene
administrator (maks. 16 (se Bilag A: Fjernstyre systemet via et
tegn). nettverksgrensesnitt pa side 51 og

Bilag B: Administrere systemet eksternt
via et serielt RS-232-grensesnitt pa
side 59).

Kontakt Viser kontaktens e- Du kan angi kontaktnavnet eller -

postadresse for
projektorkundestotte som
angitt av en administrator
(maks. 16 tegn).

nummert ved bruk av
fiernstyringsfunksjonene (se Bilag A:
Fjernstyre systemet via et
nettverksgrensesnitt pa side 51 og
Bilag B: Administrere systemet eksternt
via et serielt RS-232-grensesnitt pa
side 59).
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KAPITTEL 3

BRUKE DET INTERAKTIVE TAVLESYSTEMET

Innnstilling

Bruk

Merknader

@ Sprakmeny

Sprak

Velger spraket brukt i
projektormenyene.

Projektormenystette er tilgjengelig pa
engelsk (U.S.), engelsk (britisk), fransk,
tysk, nederlandsk, dansk, finsk,
italiensk, norsk, russisk, spansk, svensk,
portugisisk, kinesisk (forenklet),
kinesisk (tradisjonell), tsjekkisk,
ungarsk, japansk, malaysisk, polsk,
rumensk, arabisk, tyrkisk, gresk,
slovakisk, koreansk og hebraisk. (U.S.
engelsk er standard.)

£ Informasjonsmeny

Lamp Hours
(lampetimer)

Viser gjeldende antall
brukstider for lampen fra O-
9999 timer fra da den sist
ble nullstilt.

Du ma alltid nullstille lampetimer etter
at du bytter ut en lampe, da
lampepaminnelser baseres pa
gjeldende brukstimer. Se Nullstille
lampetimene pa side 36 for
informasjon om prosedyren for
nullstilling av lampetimene.

Inndata

Viser navaerende aktiv
videoinngangskilde(VGA1,
kompositt, HDMI1,
HDMI2).

Standard er VGA1.

Opplosning

Viser projektorens sist
oppdagede
kildesignalopplgsning og
oppdateringshastighet.

Hvis ingen videokilder er aktive, viser
innstillingen den sist kjente kildesignal-
bildeopplasningen og
oppdateringsraten.

DDP

Viser fastvareversjonen til
projektorens digitale
skjermprosessor (DDP) i
formatet x.x.x.x.

MPU

Viser projektorens
mikroprosessorenhet-
fastvaren (MPU) i formatet
X XXX,

Network Version
(nettverksversjon)

Nar innstillingen Nettverk
og VGA ut er aktivert, viser
projektoren
prosessorfastvaren til
nettverkskommunikasjonen
i formatet x.x.x.x.

Hvis innstillingen Nettverk og VGA ut
ikke er aktivert, vises 0.0.0.0.
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Innnstilling

Bruk

Merknader

Modellnummer

Viser projektorens
modellnummer
(SMART U100 eller
SMART U100w).

Serienummer

Viser projektorens
serienummer.

Fokusere bildet

Bruk projektorens fokusglider for a fokusere det projiserte bildet.

[ siik fokuserer du bildet:

Juster fokusglideren til bildet eri fokus.
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Justere bildet

Se disse notatene nar du justerer det projiserte bildet, som beskrevet i vedlagt
installasjonsveiledning for SMART Board 800ix3 interaktive tavlesystem
(smarttech.com/kb/170885).

o Nardujusterer den projiserte bildestarrelsen, fasongen og plasseringen, bruk
projektorens standardbakgrunn slik at du tydelig kan se hele det projiserte bildet. Bruk
ikke andre bilder, som kan veere beskaret eller skalert av projektoren og som kan fare til
envilledende projisert bildesterrelse, -form og -plassering.

o Bruk de mekaniske justeringene som beskrives i installasjonsdokumentet for & utfere alle
fysiske bildejusteringer. Bruk ikke projektorens skjermmenyvalg under
projektorinnrettingsprosessen.

o Veeroppmerksom pa at nar du vipper projektoren opp eller senker monteringsarmen for
a heve bildet, vil starrelsen pa hele det projiserte bildet oke eller reduseres, seerlig
nederst pa det projiserte bildet.

o Nardujusterer agraffen (hellingen), ma du kontrollere at @vre og nedre kant pa bildet er
horisontale for du posisjonerer venstre og hoyre kant av bildet relativt til den interaktive

tavlen.

o Nardu flytter projektoren forover eller bakover pa armen for & gjere bildet starre eller
mindre, ma du muligens helle eller snu projektoren litt for at bildet skal bli kvadratisk.
Losne spaken litt for & gjere justeringen lettere.

o For afininnstille bildet ma du muligens gjenta alle trinnene beskrevet i
installasjonsdokumentet i mindre inkrementer.

Diagram for projektortilkobling

Du kan koble en rekke utstyrsenheter til projektoren, herunder DVD-/Blu/ray-spillere,
videospillere, HDMI-strommeenheter, dokumentkameraer, digitale kameraer og HD-kilder,
samt utstyrsenhetsutganger som f.eks. en sekundeer projektor eller en flatpanelskjerm og
stromforsynte hgyttalere.

MERKNAD

Du ma kanskje kjope tredjepartsadaptere for a koble til enkelte utstyrsenheter.
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O

Nr. Kontakt Koble til:

1 USBB Datamaskin (kun for servicetilgang)

2 DB15F (DE-15F) RGB-videoutgang (VGA  Sekundeer skjerm (ikke inkludert)

ut)
3 DB15F (DE-15F) RGB-videoinngang Primaer datamaskin (ikke inkludert)
(VGAT)

4 RCA kompositt videoinngang Videokilde (ikke inkludert)

5 HDMI1- og HDMI2-innganger Lyd- og videokilderi HD (ikke inkludert)

6 3,5 mm lydinngang for VGA1-lydinngang Lydkilder tilknyttet primaere og
sekundeere datamaskiner

7 Hoyre RCA-lydinngang Lydkilde for komposittvideo (ikke
inkludert)

8 Venstre RCA-lydinngang Lydkilde for komposittvideo (ikke
inkludert)

9 3,5 mm mikrofonplugg Mikrofon (ikke inkludert)

10 3,5 mm lydutgang for telefonplugg Hoyttalere (ikke inkludert)

1 DBOF (DE-9F) RS-232 Romkontrollsystem eller annen
terminalenhet (ikke inkludert)

12 7-pinners mini-DIN ECP-kontroll

13 4-pinners power mini-DIN 5V/2A-utgang  ECP-strom (5v/2A)

14 RJ45 (BP8C) Nettverk (for behandling av nettsider og
SNMP-tilgang)

15 USB A-stikkontakt, bare strom +5 VDC HDMI-stremmeenhet (ikke inkludert)

16 Strom Hovedstramforsyning
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NOTATER

o Forakoble til den interaktive tavlen, se Installasjonsveiledning for interaktivt
SMART Board 800ix3-tavlesystem (smarttech.com/kb/170885).

o Forakoble ekstrautstyr til den interaktive tavlen, se dokumentene vedlagt utstyret og
radfer deg med nettstedet SMARTSs kundestotte (smarttech.com/support) for ytterligere
informasjon.

Bruke den interaktive tavlen
Se brukerhdndbok for interaktiv SMART Board 800-tavle (smarttech.com/kb/144817) for mer
informasjon om hvordan du bruker den interaktive tavlen og hvilke funksjoner den har.

Nar du kobler den interaktive SMART Board-tavlen til en datamaskin som har SMART-
programvare installert, far du tilgang til den interaktive tavlens fulle evner.

For mer informasjon om denne programvaren, trykk pa Hjelp-knappen pa pennebrettet til den
interaktive tavlen.

Ga til smarttech.com/supportfor ytterligere stette. Her finner du oppdatert, produktspesifikk
informasjon — inkludert oppsettsinstruksjoner og -spesifikasjoner.

Oppleeringsnettstedet for SMART (smarttech.com/training) inkluderer et bredt utvalg av
oppleeringsmateriale som du kan ga gjennom nar du ferst laerer om hvordan du konfigurerer
eller bruker det interaktive tavlesystemet.

Bruke det utvidede kontrollpanelet (ECP)

ECP girdeg kontroll over den grunnleggende bruken av det interaktive tavlesystemet. Trykk
pa stremknappen (!) pa ECP eller fijernkontrollen for & sette projektorsystemet i ventemodus

eller sla det pa. Trykk pa Input-knappen pa ECP eller fijernkontrollen for & bytte kilde pa
projektoren.

VIKTIG

o Oppbevarfjernkontrollen pa et trygt sted, da du ikke har andre mater a ga til
menyalternativene pa.

o Duma ikke koble kabler fra ECP for & koble til utstyrsenheter, da dette kan frakoble
kontrollen av den interaktive tavien.

NOTATER

o Formerinformasjon om statusen for det interaktive tavlesystemet, kan du ga til
Kontrollere status for det interaktive taviesystemet pa side 40.
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o Lav strammodus reduserer stremforbruket til det interaktive tavlesystemet nar det eri
ventemodus. Hold nede Stream- og Q) Inngangs-knappene samtidig i fem sekunder for
a stille inn projektorsystemet slik at det gar inn i lav stremmodus nar det gar inn i
ventemodus . Etter fem sekunder blinker Stremknappen d) gult i to sekunder for a angi

at lav stremmodus er aktivert.

Folgende diagram og tabell beskriver komponentene til Extended Control Panel (ECP).

Nummer Funksjon

Venstre side

1 USB A-stikkontakt (for USB-stasjoner)
MERKNAD

USB-stasjoner som du kobler til denne kontakten er kun tilgjengelige for
meoteromsdatamaskinen (datamaskinen som er koblet til USB1-kontakten).

Forside

2 Stremknappen Q) og statusindikatorlys

3 Volumkontroll

4 Inndatavalg

Tilbake

5 To mini-USB B-stikkontakter (for tilkobling til romdatamaskin og beerbar
datamaskin)

6 11-pinners kontakt (for tilkobling til ECPs kabelsele)

7 4-pinners kontakt (for valgfri romkontroll)

MERKNAD

Bruk en 800-seriekontrollkabel (delenr. SBX8-CTRL) for & konvertere 4-pinners kontakten til
en DBOF RS-232-kontakt for bruk med et tredjeparts romkontrollsystem. Du kan kjgpe en
kontrollkabel i SBX8-serien fra din lokale SMART-forhandler.
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TIPS
Hvis datamaskinen har en HDMI-utgang, kan du koble en USB-kabel fra datamaskinen til en
av USB B-kontaktene pa ECP og en HDMI-kabel fra datamaskinen til HDMI-kontakten pa
projektoren. Knytt HDMI-kilden til ensket USB-kontakt (se Justere projektorinnstillingene pa
side 12). Trykk pa Input-knappen pa ECP for a bytte til HDMI-inngangen.

Bruk valgfri RCA-kontaktkapsel
Bruk den valgfrie RCA-kontaktkapselen lar deg koble til DVD-/Blu-ray-spillere og lignende

enheter.

Folgende diagram og tabell beskriver komponentene til RCA-kontaktkapselen.

Nummer Funksjon

1 RCA-kompositt videoinngangsplugg (for utstyrsenheter som f.eks. en DVD-
/Blu-ray-spiller)

2 RCA-lydplugg (heyre inngang)

3 RCA-lydplugg (venstre inngang)
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Kapittel 4

Vedlikehold av det interaktive
tavliesystemet

Vedlikehold av deninteraktive tavlen ... .. ... . 29
Unnga skade pa deninteraktive tavlen ... . ... 29
Hold skriveoverflaten ren ... .. 30
Rengjore pennebrettet il 30

Rengjore projektoren .. . 30

Fokusere og justere projektorbildet ... . ... i 31

Bytte ut projektorlampen .. 31
Ta av og sette pa plass igjen projektorlampemodulen ... . ... ... 31
Nullstille lampetimene ... . e 36

Dette kapitlet inneholder informasjon om hvordan du skal rengjere og unnga skade pa det
interaktive SMART Board-tavlesystemet.

Vedlikehold av den interaktive tavien

For informasjon om vedlikehold av den interaktive tavlen, se Brukerhdndbok for SMART Board
800-serien av interaktive tavler (smarttech.com/kb/144817).

Hvis den behandles riktig, vil den interaktive SMART Board-tavlen fungere i arevis uten
problemer.

Unnga skade pa den interaktive tavlen
Selv om den interaktive tavlen har en veldig slitesterk overflate, bor du utfere felgende
forholdsregler for & hindre skade.

o Bruk ikke skarpe eller spisse gjenstander, f.eks. kulepenner eller pekere, som
skriveverktgy.

o Bytt ut pennespissen nar spissen er utbrukt.

o lIkke bruk tavletusjer med svak lukt ettersom skriften kan veere vanskelig a vifte ut. Bruk
kun standard tavletusjer (med sterk lukt) som har en paskrevet advarsel i godt ventilerte

omrader.
o Bruk ikke teip pa deninteraktive overflaten.

o Bruk ikke slipende viskeleer eller sterke kjemikalier til & rengjere produktet.
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o Bruk ikke trykkluft til & rengjere kameraene til den interaktive tavlen da luftstyrken kan
skade dem.

Hold skriveoverflaten ren
Folg disse tipsene for rengjering av den interaktive tavlen.

o Rengjer den interaktive tavlen minst hver 6. maned.

o Sprut ikke rengjeringsmiddelet direkte pa overflaten til den interaktive tavlen. Sprut i
stedet en liten mengde pa en klut og tark deretter forsiktig av den interaktive overflaten.

o Laikke rengjeringsmiddelet renne pa rammens reflektive overflater ellerinni
pennebrettrommene.

VIKTIG

Sla av det interaktive tavlesystemet for du rengjer det sa du ikke omorganiserer
skrivebordsikonene, eller ved et uhell aktiverer programmer nar du terker av skjermen.

TIPS

For a se skitt eller striper enklere, kan du sette projektoren i ventemodus (lampen
slukket).

Rengjore pennebrettet

Hvis de infrarede sensorene i sidene av penneverktgyenes rom hindres av skitt, ma du sprute
et alkoholfritt husholdningsrengjeringsmiddel for glass, som f.eks. et Windex-
rengjeringsmiddel, pa en bomullspinne og deretter forsiktig rengjere den infrarede senderen
og mottakeren.

Rengjore projektoren

I\ ADVARSEL

Rengjoring av en veggmontert projektor kan resultere i fall eller personskade. Veer forsiktig
nar du star pa en stige, og vurder a ta ned projektoren fra veggfestebraketten for rengjering.

'\ ForsikTIG

o Skrubb aldri speilomslaget med en pusseklut, eller bergr speilomslaget med hendene
eller en barste. Rengjor i stedet speilomslaget som du ville rengjort en linse, med
rengjeringsklut for linser og ingen lesemidler. Ikke legg press pa speilomslaget, og bruk
ikke rengjeringsprodukter utformet for beraringsskjermer eller skjermer.

« Fordurengjor projektoren, ma du trykke to ganger pa strem-knappen b pa ECP eller
fiernkontrollen for & sette systemet i ventemodus, og deretter la lampen avkjoles i minst
30 minutter.
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Du ma ikke sprute rengjeringsmidler, lasemidler eller komprimert luft direkte pa
projektoren. Du ma ikke sprute rengjeringsmidler eller lgsmidler naer noen deler av
projektoren, da de kan skade eller sette flekker pa enheten. Hvis du spruter pa
systemet, kan dette spre kjemisk dugg pa noen av projektorens komponenter og
lampe og medfere darlig bildekvalitet.

Ikke la vaeske eller kommersielle lgsemidler av noe slag flyte inn i projektorens base
eller hode.

Hvis du er nadt til & tarke av speilomslaget, ma du bruke vernehansker og klemme
kluten sammen til en ball. For kluten forsiktig over linsespeilet fra midten og ut mot
kanten og bruk kluten som om du bruker en fjserkost. Ikke legg press pa speilomslaget.

VIKTIG

Nar du rengjer det interaktive tavlesystemet:
o Taork av yttersiden av projektoren med en lofri klut.

o Om ngdvendig, bruk en myk klut fuktet med et mildt rengjeringsmiddel for &
rengjore projektorens kasse.

Bruk ikke skrubbemidler, voks eller leasemidler.

Fokusere og justere projektorbildet

For mer informasjon om fokusering og justering av projektorbildet, se Fokusere bildet pa
side 22 og Justere bildet pa side 23.

Bytte ut projektorlampen

Denne delen inneholder anvisninger om hvordan du bytter ut projektorlampemodulen.

Ta av og sette pa plass igjen projektorlampemodulen
Etter hvert kommer lampen til 8 dimmes, og en melding vises som minner deg pa a bytte ut

lampen. Pase at du har en ny lampemodul for du gar videre med disse anvisningene.

PN ADVARSEL
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o Bytt ut lampemodulen nar projektoren viser lampevarselmeldingen. Hvis du fortsetter a

bruke projektoren etter at denne meldingen vises, kan lampen splintres eller
eksplodere og spre glass i hele projektoren.
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o Hvislampen splintres eller eksploderer, ma du forlate omradet og deretter ventilere
det.

Gjor deretter folgende:
o Rearikke glassbitene, da disse kan forarsake skade.
o Vask hendene grundig hvis du har veert i kontakt med lamperester.

o Rengjer omradet rundt projektoren grundig, og kast eventuell mat i omradet, fordi
den kan ha blitt kontaminert.

o Ring til din autoriserte SMART-forhandler for a fa instruksjoner. Prav ikke a sette i
enny lampe.

o Utskifting av lampemoduleni en veggmontert projektor kan medfgre fall eller
personskade. Veer forsiktig nar du star pa en stige, og ta helst ned projektoren fra
veggfestebraketten for a sette i en ny lampemodul.

« Avdekking av lampen mens projektoren er montert i veggfestebrakettene, kan
medfere skade pa produktet eller personskade fra glassbiter som faller ned hvis
lampen har gatt i stykker.

o Gjorfolgende ved utskifting av projektorlampemodulen:

o Sett projektoreniventemodus og vent deretter 30 minutter til den er fullstendig
avkjolt.

o |kke lgsne eller skru ut andre skruer enn de som er angitt i anvisningene for a skifte
ut lampen.

o Bruk vernebriller nar lampemodulen skal skiftes ut. Unnlatelse kan medfare
personskade som tap av synet hvis lampen splintres eller eksploderer.

o Bruk bare nye lampemoduler som er godkjent av SMART Technologies. Ta
kontakt med naermeste autoriserte SMART-forhandler for & skaffe nye deler.

o Skift aldri ut lampemodulen med en brukt lampemodul.

o Veer alltid forsiktig nar du handterer den skjore lampeenheten for & unnga at
lampen gari stykker eller at du blir utsatt for kvikkselv. Bruk hansker nar du bergrer
lampemodulen. Ta ikke pa lampen med fingrene.

o Gjenvinn eller kasser lampemodulen som farlig avfall i henhold til lokale forskrifter.

Du trenger en Phillips nr. 2 skrutrekker for a fullfere disse prosedyrene.

. Ta av den gamle lampemodulen
1. Sla av streammen til projektoren ved a trykke pa stremknappen b pa fjernkontrollen.
2. La projektoren kjole seg ned i minst 30 minutter.

3. Trekk stremkabelen ut av projektoren.
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4. Apne lampedekselet.

5. Bruk en stjerneskrutrekker til & lasne de to festeskruene fra bunnen av lampemodulen.

MERKNAD

Prov ikke a skru ut disse skruene. Festeskruene kan ikke tas helt ut. De kan bare lgsnes.

6. Dra forsiktig ut lampehandtaket.
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7. Fjernlampemodulen.

. Sette inn den nye lampemodaulen i projektoren
1. Tadennye lampemodulen ut av emballasjen.

2. Settlampemodulen forsiktig inni projektoren og trykk stremenden av lampemodulen
forsiktig mot projektoren for & sikre at strempluggen far kontakt med projektorens
stikkontakt.

MERKNAD

Du ber kunne plassere lampemodulen enkelt i projektoren uten a bruke saerlig makt.
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3. Bruk stjerneskrutrekkeren til & skru inn festeskruene.

VIKTIG

Ikke stram skruene for mye.
Lukk lampedekselet.
Sett stromkabeleninniveggstopselet.

Trykk én gang pa stremknappen d) pa fiernkontrollen for & bekrefte at projektoren virker

og at lampemodulen erriktig installert.

Plasser den gamle lampemoduleni en sikker beholder og behandle den varsomt frem til

du resirkulerer den.

. Fullfere installasjon av projektorlampemodulen

1.

2.
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Sla pa projektoren.
Juster projektorbildet etter behov (se Justere bildet pa side 23).

Ga til servicemenyen for & nullstille lampetimene (se Nullstille lampetimene pa neste

side).

Aktiver projektorens e-postvarsler og lampeadvarsler hvis de er deaktivert (se E-
postvarsler pa side 56 og Kontrollpanel pa side 52).
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Nullstille lampetimene

Etter at du har byttet ut lampemodulen, gar du til projektorens servicemeny for a nullstille
lampetimene. For & unnga uhell, bar kun en systemadministrator utfere denne
fremgangsmaten.

MERKNAD

Du ma alltid nullstille lampetimer etter at du bytter ut lampen, da lampepaminnelser baseres
pa gjeldende brukstimer.

. For a nullstille lampetimene
1. Ved bruk av fjernkontrollen trykker du raskt pa felgende knapper for & apne

servicemenyen: Ned, opp, opp, venstre, opp.

' ForsikTiG

Du ma ikke justere andre innstillinger i servicemenyen enn dem som er oppfort i denne
veiledningen. Hvis du endrer andre innstillinger, kan det skade eller innvirke pa bruken
av projektoren og ugyldiggjere garantien.

2. Rull ned til Lamp Hour Reset (nullstill lampetimer), og trykk deretter pa OK.

'\ ForsikTiG

Du ma ikke nullstille denne funksjonen med mindre du nettopp har byttet ut
lampemodulen. Hvis du nullstiller lampetimene pa en gammel lampe, kan det skade
projektoren pa grunn av lampefeil.

MERKNAD

Display Hour-verdien (visningstid) kan ikke tilbakestilles fordi det er det totale antallet
timer projektoren er brukt.

3. Trykk pa Menu-knappen pa fijernkontrollen.

Menyen SMART U100 Settings vises.

4. Velg %foré bekrefte at Lampetime er nullstilt.
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Dette kapitlet gir grunnleggende informasjon om feilsgking for det interaktive tavlesystemet.

For problemer som ikke dekkes i dette kapitlet, rdadfer deg med SMARTSs nettsted for
kundestotte (smarttech.com/support) eller kontakt din autoriserte SMART-forhandler
(smarttech.com/where).

For du starter

For du feilsoker det interaktive tavlesystemet eller kontakter SMART kundestotte eller din
autoriserte SMART-forhandler for hjelp, ma du gjere folgende:

« Finn statuslampene for det interaktive tavliesystemet.

« Finnserienumrene for det interaktive tavlesystemet.

Finne statuslamper
Det interaktive tavlesystemet bestar av flere komponenter, som alle har egne statuslys:

o Klarlampen til den interaktive tavlen befinner seg pa pennebrettet.

« Projektorens Strgam d) Tjenestelys % og Diagnostikkindikator finner du under

projektoren.

« ECP-ens stream-knapp Q) fungerer ogsa som statuslys.
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Finne serienumre

Serienummeret til den interaktive SMART Board 800-tavlen befinner seg nede i heyre hjerne
av tavlens ramme. For informasjon, se brukerhdndbok for interaktiv Board 800-tavle
(smarttech.com/kb/144817).

SMART U100- og U100w-projektorens serienummer finnes pa to steder: ved siden av
speilomslaget og pa toppen av projektoren.

Part Number: 102116
SN: BO10HA01V0001

Date of Manufacture: YYYY-MH-DD

ECP har et eget serienummer, som er annerledes enn serienummeret til den interaktive tavlen.
ECPs serienummer befinner seg under ECP.

Plassering av
serienummer

For plasseringene til serienumrene pa andre komponenter og tilbehear, se

smarttech.com/support.
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Kontrollere status for det interaktive
tavlesystemet

Bruk foelgende tabell til & kontrollere statusen til det interaktive taviesystemet:

konstant gult

| | @ Projisert bilde | Bererings- Status og relatert feilseking
d e d 7 Bere
Projektorens | Projektorens | ECP-lampe Den pennkontroll
av- og pa- servicelampe interaktive
lampe tavilens
klarlampe
Normale driftsstatuser
Lyser Av Lyser Lyser Riktig Full kontroll Systemet fungerer normalt.
konstant konstant konstant Huvis bilde- eller lydproblemer
gront gront gront oppstar, se de gjenveerende delene
av dette kapitlet for informasjon om
feilsgking.
Blinker grent | Av Blinker gront Av Ingen Ingen Systemet starter opp.
Lyser Av Lyser Av Ingen Ingen Systemet er i ventemodus.
konstant gult konstant gult
Blinker gult Av Blinker gult Av Ingen Ingen Systemet gar inn i ventemodus.
Lyser Av Lyser Lyser /T Ingen Kontrollmodulen til den interaktive
konstant konstant konstant gult tavlen starter opp.
gront grent Huvis prosessen tar mer enn 10
sekunder, se Lose
kontrollmodulproblemer pa side 43.
Lyser Av Lyser Blinker gult T T Kontrollmodulen til den interaktive
konstant konstant tavlen er klar til & motta en
gront gront fastvareoppdatering eller bruker en
fastvareoppdatering.
Hvis klarlampen blinker gult men
ingen fastvareoppdatering vises pa
skjermen, se Lase
kontrollmodulproblemer pa side 43.
Feilstatuser
Lyser Av Lyser Lyser Feil Full kontroll Det er et problem med det projiserte
konstant konstant konstant bildet.
gront grent gront Se Lose bildeproblemer pa side 45.
Lyser Av Lyser Lyser Riktig Ingen Det er et problem med den
konstant konstant konstant interaktive tavlen.
gront grent gront Se Lose driftsproblemer pa side 42.
Lyser Av Lyser Blinker grent | Riktig Kun berering | SMART Product Drivers er ikke
konstant konstant installert eller kjorer ikke riktig pa
gront gront den tilkoblede datamaskinen.
Lyser Av Lyser Av T Ingen Det er et problem med tilkoblingene
konstant konstant ELLER mellom den interaktive tavlen og
gront gront Lyser andre systemkomponenter.
konstant rodt Se Lose tilkoblingsproblemer pa
side 43.
Lyser Av Av Av T T ECP mottar ikke strom.
konstant ELLER Se Lase ECP-problemer pa side 49.
gront
Lyser
konstant rodt
Lyser Blinker redt T T Ingen T Det er et problem med

projektorlampen.
Se Lose projektorfeil pa side 43.
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| | @ Projisert bilde | Bererings- Status og relatert feilseking
d e d 7
Projektorens | Projektorens | ECP-lampe Den pennkontroll
av- og pa- servicelampe interaktive
lampe taviens
klarlampe
Av Blinker radt Tas Av Ingen Ingen Projektorens driftstemperatur er
overskredet.
Se Lose projektorfeil pa side 43.
Av Lyser T /T Ingen T Det er et problem med projektorens
konstant rodt vifte eller fargehjul.
Se Lose projektorfeil pa side 43.
Av Av Av Av Ingen Ingen Projektorens stremkabel er ikke
tilkoblet riktig.
ELLER
Det er et problem med
hovedstromsforsyningen
(vernebryteren er f.eks. slatt av).

SMART U100- og SMART U100w-projektor-statuslys

En kode vises pa projektorens diagonistikkindikator om projektoren meater pa feil. Bruk

folgende tabell for & tyde kodene.

Lampestatus Strom- Projektorens Diagnostikkindikator Beskrivelse Losning
LED servicelampe
d s
Pa Lyser Lyser konstant Lh Lh = lampetimepaminnelse Bestill snarlig en ny lampe.
konstant redt Etter projektoren starter, vises
gront en melding pa skjermen som
ber brukeren om & snart bytte
lampen. Meldingen gar bort
etter en stund. Lh-koden blir
veaerende.
Av Blinker Blinker gult LH LH =lampestremmen er for Bytt ut lampen.
rodt hoy
Projektoren har oppdaget at
lampestremmen er for hoy for
trygg drift.
Av etter den Blinker Blinker gult LF LF = lampefeil Vent 20 minutter og prev a
ikke kunne gult Lampen kunne ikke slas pa skru projektoren pa igjen.
slas pa etter flere forsok. Hvis tilstanden varer, m& du
bytte lampen.
Av Blinker Blinker rodt OH OH = termisk sensor Projektoren ma kanskje
rodt overopphetet rengjores, eller sa er
Projektoren er overopphetet driftsmiljoet for varmt. Det er
og slo seg automatisk av. kanskje mulig & gjenoppta
Systemet kan startes pa nytt normal drift hvis lampen er
for & gienoppta normal drift. slatt av i minst 30 minutter og
driftsmiljoet er nedkjolt.
Av Blinker Blinker radt dH dh = lamedriveren er Projektoren méa kanskje
rodt overopphetet rengjoeres, eller sa er
Projektoren er overopphetet driftsmiljoet for varmt. Det er
og slo seg automatisk av. kanskje mulig & gjenoppta
Systemet kan startes pé nytt normal drift hvis lampen er
for & gjenoppta normal drift. slatt av i minst 30 minutter og
driftsmiljoet er nedkjolt.
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hoy

Lampestatus Strom- Projektorens Diagnostikkindikator Beskrivelse Lesning
LED servicelampe
d s
Av Lyser Lyser konstant LF LF = lampefeil Hvis tilstanden varer, ma du
konstant rodt bytte lampen.
rodt
LH LH = lampestremmen er for Bytt ut lampen.

F1 F1=systemvifte 1feil

E2 F2 = systemvifte 2 feil

F3 F3 = systemvifte 3 feil

Fa F4 = blasevifte feil

FC FC = fargehjulfeil

PS PS =12 VDC-feil

=) FP = DDP-prosessorfeil

Fd Fd=DmD-feil

Fb Fb = lampedriverfeil (armatur)

Kontakt
SMARTSs kundestotte.

Lose problemer med den interaktive tavien

Dette avsnittet inkluderer informasjon om hvordan du leser problemer med den interaktive

tavien.

Forinformasjon som ikke dekkes i dette avsnittet, se brukerhdndbok for interaktiv
SMART Board 800-serien (smarttech.com/kb/144817).

Lose driftsproblemer
For a lese driftsproblemer, ma du fullfere disse oppgavene:

« Bekreft at kabelsystemkabelen er koblet til baksiden av pennebrettet.

o Gjennomfer kalibreringsprosedyren beskrevet i brukerhdndbok for interaktiv
SMART Board 800-tavle (smarttech.com/kb/144817).

o Gjennomfer om nedvendig ytterligere feilsaking ved hjelp av Smart Support ved a bruke

Smart Board-diagnose.

« Bekreft at kabelsystemkabelen er koblet til baksiden av pennebrettet.

« Tilbakestill det interaktive tavlesystemet. Gjennomfer om nedvendig ytterligere

feilsgking ved hjelp av Smart Support ved & bruke Smart Board-diagnose.
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Lase tilkoblingsproblemer
« Kontroller at ECP-kabelselens 4-pinners mini-DIN-kontakt er riktig tilkoblet DC 5V 2A-

tilkoblingen pa projektoren.

« Kontroller at ECP-kabelselens DBOM RS-232-kontakt er riktig tilkoblet Kontroll-kontakten

pa projektoren.

« Kontroller at USB-kabelen, som befinner seg pa undersiden av pennebrettet, er riktig
tilkoblet fra den interaktive tavlen til ECP.

« Gjennomfer om nedvendig ytterligere feilsgking pa alle enheter mellom USB-
forbindelsen fra datamaskinen til det interaktive tavlesystemet, inkludert alle USB-huber

eller skjoteledninger.

NOTATER

o Hvis du bruker CAT 5 USB-forlengelsesstykket, se feilsakingstips for CAT 5 USB-
forlengeren for interaktive SMART Board 800-tavler (smarttech.com/kb/147499).

o Datamaskiner som er koblet til ECP overstyrer datamaskiner som er koblet til CAT
5 USB-forlengeren. Hvis du kobler to datamaskiner til ECP, vil ikke datamaskiner
som er koblet til CAT 5 USB-forlengeren ha en dataforbindelse til den interaktive

tavilen.

Lase kontrollmodulproblemer
Hvis kontrollmodulen bruker mer enn 10 sekunder pa a starte, kobler du fra stromkabelen til
det interaktive tavlesystemet, venter 10 sekunder og kobler den til igjen.

Hvis problemet vedvarer, ma du oppdatere fastvaren som beskrevet i bukerhdndbok for
interaktive SMART Board 800-tavler (smarttech.com/kb/144817).

Hvis klarlampen indikerer at en fastvareoppdatering pagar, men ingen oppdatering finner sted,
ma du koble fra kabelen til den interaktive tavlen, vente i 10 sekunder og deretter koble den til

igjen.

Lose projektorfeil

Systemadministratorer kan lase folgende projektorfeil pa egenhand for de kontakter
SMARTskundestotte. Feilsgking pa egenhand i forkant reduserer tiden for en

kundestgttesamtale.

Projektoren slutter a svare
Hvis projektoren slutter & svare, kan du utfere felgende prosedyre.
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. Slik starter du opp igjen en projektor som ikke svarer:
1. Sett projektoreniventemodus og vent deretter 30 minutter til den er avkjolt.
2. Koble stremkabelen fra stopselet og vent deretter i minst 60 sekunder.

3. Koble til stramkabelen og sla deretter pa projektoren.

Meldingen "Lampefeil" vises
Hvis meldingen "Lampefeil" vises, skyldes dette en av falgende feil:

o Lampen overopphetes, antakelig pa grunn av blokkerte lufteventiler.
e« Lampen er utbrukt.

o Projektoren har et internt problem.

. Slik leser du feilen "Lampefeil":

1. Bytt utlampemodulen som beskreveti Ta av og sette pd plass igjen
projektorlampemodulen pa side 31.

2. Huvis erstatning av lampemodulen ikke laste problemet, ma du sette projektoreni
ventemodus, koble fra stramkabelen og deretter kontakte din autoriserte SMART-
forhandler.

Projektorens strom- og servicelys er av
Hvis projektorens av/pa- og servicelampe ikke lyser, har ett av felgende problemer oppstatt:

o Det harveert et strambrudd.
« Envernebrytereller overbelastningsbryter ble utkoblet.
o Projektoren erikke koblet til stromkilden.

« Projektoren har etinternt problem.

. Slik Izser du problemet med av/pa- og servicelampen:
1. Kontroller stramkilden og pase at alle kabler er koblet til.
2. Bekreft at projektoren er koblet til et aktivt stapsel.
3. Kontroller at pinnene pa kontaktene ikke er skadet eller boyd.
4. Koble til stramkabelen og sla deretter pa projektoren.

5. Hvis ikke noe av dette lgser problemet, ma du koble fra stramkabelen og deretter
kontakte din autoriserte SMART-forhandler.
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Lose bildeproblemer

For & lzse bildeproblemer, ma du fullfere disse oppgavene:

« Kontroller at datamaskinen eller videokilden er pa og angi en opplasning og
oppdateringshastighet som stattes av projektoren (se Videoformat pa side 87).

« Kontroller at videokilden erriktig tilkoblet projektoren.

o Trykk pa Inngangsvalg-knappen pa fjernkontrollen eller ECP for a bytte til riktig
kabelkilde.

Hvis disse oppgavene ikke lgser problemet, kan du se fglgende avsnitt for ytterligere
feilsokingsinformasjon.

Mistet signal

Hvis et videokildesignal ikke oppdages, hvis det er utenfor rekkevidden til projektorens
stottevideomoduser eller hvis signalet byttes til en annen enhet ellerinngang, viser ikke
projektoren et kildesignal, men i stedet SMART-logoen pa en bla skjerm.

. Lose problemer med mistet signal

1. Vent cirka 45 sekunder til bildet synkroniseres. Noen videosignaler trenger mer tid til &
synkronisere. Bildesynkroniseringen kan ogsa forbedres ved a ga gjennom innganene.

2. Hvis ikke bildet synkroniseres, ma du kontrollere kabeltilkoblingene til projektoren og
ECP.

3. Kontroller at bildesignalet er kompatibelt med projektoren (se Videoformat pa side 87).

4. Hvis det er skjoteledninger, bryterbokser, tilkoblingsveggplater eller andre enheteri
videoforbindelsen fra datamaskinen til projektoren, skal du preve a fierne dem for a sikre
at de ikke forarsaker tap av videosignal.

5. Huvis projektoren fremdeles ikke viser et kildesignal, kan du kontakte din autoriserte
SMART-forhandler.

Delvis, rullende eller feilvist bilde

MERKNAD

Denne prosedyren kan variere avhengig av hvilken versjon av Windows®-operativsystemet
og OS X-operativsystemprogramvaren du har, samt systempreferansene dine. Falgende
prosedyrer gjelder for Windows 7-operativsystemer og OS X 10.8-
operativsystemprogramvare.
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. For a lose problemer med et delvis, rullende eller feilvist bilde pa en Windows-datamaskinen

1.

2.

Velg Start > Kontrollpanel.
Klikk Vis, og velg deretter Juster opplasning.

Bekreft at skjermopplgsningsinnstillingen er 1024 x 768 (SMART U100-projektor) eller
1280 x 800 (SMART U100w-projektor med 16:10-starrelsesforhold).

Klikk Avanserte innstillinger, og klikk deretter pa Skjerm-fanen.

Bekreft at oppdateringshastigheten er 60 Hz.

. For a lzse problemer med et delvis, rullende eller feilvist bilde pa en Mac-data

1.

Velg Apple-menyen > Systempreferanser.
Dialogboksen Systempreferanser vises.
Klikk Skjermer.

Bekreft at skjermopplosningsinnstillingen er 1024 x 768 (SMART U100) eller 1280 x 800
(SMART U100w med 16:10-starrelsesforhold).

Bekreft at oppdateringshastigheten er 60 Hz.

Ustabilt eller flimrende bilde
Hvis projektorbildet er ustabilt eller flimrer, kan frekvens- eller sporingsinnstillingene for

inndatakilden avvike fra innstillingene til projektoren.

VIKTIG

Skriv ned de naveerende innstillingsverdiene for du justerer noen av innstillingene i falgende

fremgangsmate.

. For a lase problemet med ustabile eller flimrende bilde

1.
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Sjekk hvilken visningsmodus du har pa grafikkortet til datamaskinen din. Serg for at det
matcher en av projektornes kompatible signalformater (les Videoformat pa side 87). Les
brukerveiledningen til datamaskinen din for mer informasjon.

Konfigurer skjermmodusen pa datamaskinens grafikkort for & gjere den kompatibel med
projektoren. Se datamaskinens handbok for mer informasjon.

Juster frekvens-, sporings-, H-posisjon- og V-posisjon-innstillingene pa skjermmenyen. Se
Justere projektorinnstillingene pa side 12.

Alternativt kan du nullstille projektoren som beskrevet i Nullstille projektoren pa side 50
for a justere frekvensen og sporing til de opprinnelige verdiene.

VIKTIG

Denne handlingen nullstiller alle verdiene til standard.
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Frosset bilde
Hvis bildet pa projektoren er frosset, kan du utfere falgende fremgangsmate.

. Lose problem med et frosset bilde
1. Kontroller at funksjonen Skjul skjerm er av.
2. Trykk pa Hide pa projektorens fiernkontroll for & skjule eller vise skjermen.
3. Kontroller at kildeenheten, f.eks. DVD-spilleren eller datamaskinen fungerer som den skal.
4. Sett projektoreniventemodus og vent deretter 30 minutter til den er avkjolt.
5. Koble stramkabelen fra stopselet og vent deretter i minst 60 sekunder.
6. Koble til stremkabelen og sla deretter pa projektoren.

7. Hvis ikke noen av disse trinnene lgser problemet, kan du kontakte din autoriserte SMART-

forhandler.

Bildet passer ikke den interaktive tavlen
Hvis du bruker en SMART-U100w-projektor med en interaktiv tavle i bredskjermformat, ma du
kontrollere at du bruker riktig sterrelsesforholdmodus for den interaktive tavlen:

Interaktiv tavle Storrelsesforholdmodus

Interaktiv SMARTBoard® 885-tavle 16:10

Du kan stille inn sterrelsesforholdmodusen ved bruk av innstillingen Innebygd DLP-oppl@sning
i menyen for projektorfunksjoner (se Justere projektorinnstillingene pa side 12).

Bilde fra dentilkoblede baerbare datamaskinen projiseres ikke
Innstillinger pa beerbare datamaskiner kan forstyrre projektordriften.

Enkelte baerbare maskiner deaktiverer skjermene nar du kobler til en sekundaer skjerm. Se
handboken til datamaskinen for mer informasjon om hvordan du aktiverer skjermen igjen.

Skjevtilpasset projisert bilde

Innrettingsfeil oppstar nar det projiserte bildet ikke er vinkelrett pa skjermen. Innrettingsfeil kan
oppsta om det interaktive tavlesystemet er montert pa en ujevn overflate eller en vegg med
hindringer, eller om projektoren dreies for langt fra den interaktive tavlens vertikale senter.

Juster det projiserte bildet ved bruk av instruksene i installasjonsveiledningen for
SMART Board 800ix3 interaktive tavlesystem (smarttech.com/kb/170885) og Justere bildet
pa side 23.
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Projektorbildet kan forskyves hvis projektoren flyttes ofte eller installeres pa et sted med mye

vibrering, f.eks. ved siden av en tung der. Felg disse forholdsreglene for @ unnga at bildet

forskyves:

Kontroller at installasjonsveggen er loddrett og rettvinklet, samt at den ikke beveger seg
ellervibrerer for mye.

Kontroller at det ikke er noen hindringer bak projektorens veggmonteringsbrakett og at
braketten er godt festet til veggen i samsvar med installasjonsanvisningene.

Juster det projiserte bildet. Se vedlagt installasjonsveiledning for SMART Board 800ix3
interaktive taviesystem (smarttech.com/kb/170885) og Justere bildet pa side 23.

Lase lydproblemer

Projektoren inkluderer en integrert heyttaler. Du kan ogsa koble et eksternt lydsystem til
lydutgangskontakten pa projektorens tilkoblingspanel. Hvis det ikke kommer lyd fra enten de
interne hoyttalerne eller det eksterne lydsystemet, ma du utfore falgende prosedyre.

MERKNAD

Du ma kanskje konfigurere datamaskinen slik at lyd kan komme gjennom HDMI hvis den ikke

konfigureres automatisk.

. Lose lydproblemer

1.
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Kontroller at hayttaler- eller lydssystemkablene er koblet til lydutgangspluggen pa
projektorens tilkoblingspanel.

Trykk pa Mute-knappen pa projektorens fijernkontroll. Hvis Demp (mute) er p3, slardu den

av.

Kontroller volumbryteren pa ECP eller bruk projektorens fjernkontroll til & kontrollere at
volumet ikke er pa den laveste innstillingen.

Kontroller at hayttaler- og lydsystemet er slatt pa og at volumet er slatt pa.
Kontroller at kildeinngangen, f.eks. datamaskinen eller videoenheten, fungerer som den

skal. Kontroller at lydutgangen er pa og at volumet ikke er satt til laveste posisjon.

MERKNAD

Du ma vise inngangskildens video for at lyd skal komme ut gjennom de tilkoblede
hoyttalerne eller lydsystemet.

Hvis ikke noen av disse trinnene loser problemet, kan du kontakte din autoriserte SMART-
forhandler.
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Lose ECP-problemer

Hvis ECP ikke mottar strem, ma du fullfere disse oppgavene:

« Kontroller at ECP-kabelselens 11-pinners kontakt er riktig koblet til ECP.

Kontroller at ECP-kabelselens 7-pinners mini-DIN-kontakt er riktig tilkoblet ECP-kontakten
pa projektoren.

Lose problemer med nettverkskommunikasjon

Hvis du ikke har nettverkstilgang, kan du utfere falgende prosedyre for a feilsgke systemet.

. Lose problemer med nettverkskommunikasjon

1.

Kontroller at nettverkskabelen er riktig koblet til RJ45-kontakten pa projektorens

tilkoblingspanel.

Kontroller at LAN-varsellampen pa projektoren lyser grent. For & aktivere projektorens
nettverksfunksjoner, ma du bruke RS-232-kommandoen «vgaoutnetenable=on» (se
Kommandoer for projektorprogrammering pa side 61eller aktivere Nettverk- og VGA ut-
innstillingen (se Justere projektorinnstillingene pa side 12). Nettverksfunksjonene pa
projektoren fungerer ikke for du fullferer en av disse oppgavene.

Trykk pa Meny og velg deretter menyen Nettverksinnstillinger for & kontrollere IP-
adressen. Se Justere projektorinnstillingene pa side 12 for en beskrivelse av IP-
adressefeltet. Skriv denne IP-adressen inni nettleseren eller SNMP-agenten.

Hvis du fremdeles ikke har nettverkstilgang, ma du kontakte nettverksadministratoren.
Hvis administratoren ikke kan lgse dette problemet, kan du kontakte din autoriserte
SMART-forhandler.

Apne servicemenyen

'\ ForsikTiG
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o Foraunnga ugnskede eller utilsiktede endringer, bar kun systemadministratorer ha
tilgang til servicemenyen. Del ikke tilgangskoden til servicemenyen med tilfeldige
brukere av det interaktive tavlesystemet.

o Duma ikke justere andre innstillinger i servicemenyen enn dem som er oppfort i denne
veiledningen. Hvis du endrer andre innstillinger, kan det skade eller innvirke pa bruken
av projektoren og ugyldiggjere garantien.
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Gjenfinne passordet

Hvis du glemmer projektorens passord, kan du gjenfinne det ved a ga til projektorens
servicemeny direkte fra projektoren eller fra passordinnstillingsmenyen pa projektorens
nettside (se Passordinnstillinger pa side 58).

. Slik henter du passordet fra servicemenyen:

1. Ved bruk av fjernkontrollen trykker du raskt pa felgende knapper for a apne
servicemenyen: Ned, opp, opp, venstre, opp.

2. Rulltil Hent passord, og trykk deretter pa Enter pa fjernkontrollen.
Passordet vises pa skjermen.
3. Skriv ned passordet.

4. Rulltil Avsl., og trykk pa Enter pa fijernkontrollen for & avslutte projektorens servicemeny.

Nullstille projektoren
Pa et tidspunkt under feilsakingen ensker du kanskje a nullstille alle projektorinnstillingene.

VIKTIG

Dette kan ikke omgjeres.

. Slik nulistiller du alle projektorinnstillingene:

1. Ved bruk av fjernkontrollen trykker du raskt pa felgende knapper for a apne
servicemenyen: Ned, opp, opp, venstre, opp.

2. Rulltil Fabrikknulistilling, og trykk pa Enter pa fijernkontrollen.

3. Rulltil Avsl., og trykk pa Enter pa fijernkontrollen for & avslutte projektorens servicemeny.

Transportere det interaktive tavlesystemet

Ta vare pa originalemballasjen til det interaktive SMART Board-tavlesystemet slik at du kan
bruke den nar du ma transportere tavlesystemet. Nar det kreves, ma du pakke innigjen
utstyret i originalemballasjen. Denne emballasjen er designet med optimal stet- og
vibrasjonsbeskyttelse. Hvis du ikke lenger har originalemballasjen, kan du kjgpe samme
emballasje direkte fra din autoriserte SMART-forhandler.
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Dette kapitlet inneholder detaljerte instruksjoner om hvordan du kan fjernstyre innstillingene
for det interaktive SMART Board-systemet via et nettverksgrensesnitt.

Administrasjon av nettsted

Du kan ga til avanserte konfigureringsfunksjoner via projektorens nettbaserte grensesnitt. Fra
denne nettsiden kan du behandle projektoren eksternt ved bruk av en datamaskin koblet til
organisasjonens intranett.

MERKNAD

For tilgang til nettstedet, ma du bruke en nettleser som stotter JavaScript. De mest brukte
nettleserne, som f.eks. Internet Explorer®, Chrome™ og Firefox®, stetter JavaScript.

Apne nettsidebehandling
For du kan apne nettsiden, ma du koble projektoren til nettverket og aktivere projektorens
nettverksfunksjoner ved hjelp av projektorens meny. En IP-adresse vises pa skjermvisningen.

. Slik bruker du nettsidebehandling:

1. Start nettleseren.
2. Skriv inn projektorens IP-adresse i adressefeltet, og trykk pa ENTER.

Vinduet SMART U100 Projector Settings (eller SMART U100w Projector Settings) vises.
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3. Velg menyalternativene i venstre panel for & apne innstillingene pa hver side.

4. Endre innstillingene ved a bruke datamaskinens mus og tastatur, og klikk pa Send eller en
annen handlingsknapp ved siden av hver innstilling du vil endre.

Hjem
Menysiden Hjem viser grunnleggende projektorinformasjon og lar deg velge skjermsprak.

MERKNAD

Du kan se grunnleggende projektorinformasjon, men den kan ikke endres (med unntak av
skjermspraket) fra menysiden Hjem.

Undermenyinnstilling Beskrivelse
Sprak Viser sprakalternativer
Projektorinformasjon Viser gjeldende projektorinformasjon

Kontrollpanel
Fra denne menyen kan du behandle projektorens lyd- og videostatus, varslinger og visning
ved hjelp av en nettleser

Undermenyinnstilling Beskrivelse

Stremstatus Viser projektorens aktuelle stromstatus: Inaktiv, Gir strem,
Avkjoling, eller OFF (av).

Gjenopprett alle Setter projektorinnstillingene tilbake til standardverdier eller
stand.innst. oppdaterer gjeldende innstillinger. Velg Send inn eller Oppfrisk.
VIKTIG
Send inn-alternativet kan ikke omgjgres og nullstiller alle
verdier.
Volum Justerer projektorens volum fra 0-40.
Mute Slar lyddempingsinnstillingene av eller pa. Velg Pa for a dempe

lyden pa projektoren og Av for a sla lyddempingen av.

Lydnivakontroller Aktiverer eller deaktiverer lydlinje ut.

Systemutbryter Velger utgang for linjeutgang: Linje ut + hoyttaler, bare linje ut,
bare hoyttaler, elleringen.
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Undermenyinnstilling

Beskrivelse

Skjermmodus

Justerer skjermutgangen til SMART Presentation, Lyst
klasserom, Morkt klasserom, sSRGB og Brukerdefinert :

« SMART Presentation anbefales for best fargegjengivelse.

« Lyst klasserom og Morkt klasserom anbefales for rom med
disse lysforholdene.

« SRGB gir standardiserte ngyaktige farger.

« Med Brukerdefinert modusen kan du bruke dine egne
innstillinger.

Lysstyrke

Justerer projektorens lysstyrke fra O til 100.

Kontrast

Juster forskjellen mellom de lyseste og merkeste delene
av bildet fra 0 til 100.

Frekvens

Justerer skjermdatafrekvensen pa det projiserte bildet fra
-5 til 5 for @ matche frekvensen pa datamaskinens grafikkort.

Tracking (fininnstilling)

Synkroniserer projektorens skjermtiming med datamaskinens
grafikkort fra O til 63.

White Peaking (hvitgrense)

Justerer bildets fargelysstyrke fra 0-100 med mer levende
hvitnyanser. En verdi naermere O gir et naturlig bilde, og en verdi
naermere 10 gker lysstyrken.

Degamma

Justerer fargeytelsen pa skjermen fra 0-31.

Farge

Justerer rede, grenne, bla, cyan, magenta og gule farger pa
projektoren fra 0-100 for & gi egentilpasset farge og luminans.
Hver farge har en standardverdi pa 100. Justeringer av
fargeinnstillingene registreres til brukermodus.

Auto sign.sporing

Aktiverer eller deaktiverer signalsgk av inngangskontakter.

« Nar Pa bytter projektoren kontinuerlig inngang til den finner
en aktiv videokilde.

. Narav, vedlikeholder projektoren signalsegk i én inngang.

Lamp Reminder
(lampepaminnelse)

Velg Pa for 4 vise eller Av for & skjule paminnelse om
lampeutskifting ndar den kommer. Paminnelsen vises 100 timer
for anbefalt lampeutskifting.

Lamp Mode (lampemodus)

Juster lampestyrken til Normal eller ECO. ECO gker lampen
brukstid ved a senke bildets lysstyrke.

ImageCare

SlarimageCare av eller pa.

Auto strom av

Angir lengden pa nedtellingen fer automatisk avslaing fra O til
240 minutter. Nedtellingen begynner nar projektoren ikke lenger
mottar et videosignal. Den avsluttes nar projektoren garinnii
ventemodus. Velg 0 for a sla av nedtellingen. Velg 120 for &
serge for riktig bruk av ImageCare.

Zoom

Justerer zooming til bildesenteret inn eller ut fra 0 til30.
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Undermenyinnstilling

Beskrivelse

H-posisjon (RGB-inngang)

Flytter videokildens horisontale posisjon til venstre eller hayre
fra O til 100 (relativt til det projiserte bildet).

MERKNAD

Dette er nyttig i situasjoner der kildevideoen er avbrutt.

V-posisjon (RGB-inngang)

Flytter videokildens vertikale posisjon opp eller ned fra -5 til 5
(relativt til det projiserte bildet).

MERKNAD

Dette er nyttig i situasjoner der kildevideoen er avbrutt.

Bildeformat

Justerer bildeutmatingen til Fyll skjerm, Match inngang eller
16:9.

« Fyll skjerm produserer et bilde som fyller hele skjermen
med strekking og skalering.

« Match inndata matcher projektorens storrelsesforhold med
inndataenes starrelsesforhold. Som resultat kan det vises
svarte band langs everste og nederste kant av skjermen
horisontalt (letterbox-format) eller langs heyre og venstre
kant av skjermen vertikalt (pillarbox-format).

« 16:9 endrer utdata til 16:9 ved a gi bildet letterbox-format.
Dette anbefales for bruk med HDTV og DVD-plater som er
laget for bredskjerm-TV.

MERKNAD

Se Videoformat pa side 87 for beskrivelser av hver modus.

Oppstartsskjermbilde

Angir typen oppstartsskjerm til SMART eller Bruker. SMART-
skjermbildet er standard SMART-logo pa bla bakgrunn.
Skjermbildet Bruker viser det lagrede bildet fra funksjonen
«Kopier brukers oppstartsskjermbilde».

Videodemp

Slar videodempingsfunksjonen av eller pa. Velg Pa for a skjule
skjermen og AV for a vise denigjen.

Hoyhastighetsvifte

Justerer hastighetens pa projektorviften. Velg Hey eller Normal.
MERKNAD

Bruk innstillingen Heoy nar projektortemperaturen er hay eller
heyden over havet er over 6000 fot (1800 meter).

Projektormodus

Justerer projektormodusen til Front, Tak, Bakparti eller Bakparti
tak.

VIKTIG

SMART anbefaler at du aldri endrer denne innstillingen fra
projiseringsmodusen Tak .

Kilde

Justerer inndatakilden til VGA1, HDMI1, HDMI2, eller Kompositt.
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Undermenyinnstilling

Beskrivelse

HDMI1 Tildeler et alternativt navn (opptil 15 tegn) for HDMI1-inndagen
som vises nar du velger HDMI1-inngangen.

HDMI2 Tildeler et alternativt navn (opptil 15 tegn) for HDMI2-inndagen
som vises nar du velger HDMI2-inngangen.

VGAI1 Tildeler et alternativt navn (opptil 15 tegn) for VGA1-inndagen
som vises nar du velger VGAT-inngangen.

Kompositt Tildeler et alternativt navn (opptil 15 tegn) til den kompositte
videoinngangen, som vises nar du velger den kompositte
videoinngangen.

Nedvarsel Slar skjermvarslingsmeldingen av eller pa. Nar den er aktivert,

vises denne meldingen over gjeldende projiserte bilde.

Alarmmelding

Viser en ngdvarselmelding pa skjermen (maks. 60 tegn).

Kontrollpanel I

Med denne menyen kan du tilknytte en videokilde til en USB-kontakt pa ECP-en eller

pennebrettet.

Undermenyinnstilling

Beskrivelse

USB1-kilde Aktiverer bergring for den valgte videokilden (VGA, HDMI1,
HDMI2 elleringen) ved a tilknytte videokilden til
moteromsdatamaskinens USB-kontakt (USB1) pa ECP-en eller
pennebrettet.

USB2-kilde Aktiverer bergring for den valgte videokilden (VGA, HDMI1,

HDMI2 eller ingen) ved & tilknytte videokilden til laptopens USB-
kontakt (USB2) pa ECP-en eller pennebrettet.

Nettverksinnstillinger
Fra denne menyen kan du bruke eller la veere a bruke DHCP (Dynamic Host Control Protocol)

og angi nettverksrelaterte adresser og navn nar DHCP ikke brukes.

Undermenyinnstilling

Beskrivelse

DHCP

Kontrollerer om projektorens IP-adresse eller andre
nettverksinnstillinger er dynamisk tildelt av en DHCP-server eller
om de angis manuelt.
« Palarnettverkets DHCP-servertildele en dynamisk IP-
adresse til projektoren.
« Av lardeg angi projektorens IP-adresse og andre
nettverksinnstillinger manuelt.

IP-adresse

Viser eller lar deg angi projektorens IP-adresse i verdier mellom
0.0.0.0 0g 255.255.255.255.

Undernettmaske

Viser eller lar deg angi projektorens subnettmaskenummer i
verdier mellom 0.0.0.0 og 255.255.255.255.
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Undermenyinnstilling

Beskrivelse

Gateway Viser eller lar deg angi projektorens standard nettverksportal i
verdier mellom 0.0.0.0 og 255.255.255.255.
DNS Viser eller lar deg angi projektorens IP-adresse for nettverkets

primaere domenenavnserveriverdier mellom 0.0.0.0 og
255.255.255.255.

Group Name (gruppenavn)

Viser eller lar deg angi projektorens arbeidsgruppenavn
(maksimalt 12 tegn).

Projektornavn Viser eller lar deg angi projektorens navn (maksimalt 12 tegn).

Posisjon Viser eller lar deg angi projektorens plassering (maksimalt 16
tegn).

Kontakt Viser kontaktnavn eller lar deg angi kontaktnavn, nummer eller
e-postadresse for projektorens kundestotte (maks. 16 tegn).

SNMP Slar SNMP (Simple Network Management Protocol) pa eller av.

Skrivebeskyttelse

Skaper et passord som kreves for hver SNMP get-forespeorsel til
enheten

MERKNAD

Standard for skrivebeskyttelse er offentlig.

Skrivetillatelse

Skaper et passord som kreves for hver SNMP set-foresporsel til
enheten

MERKNAD

Standard for skrivetillatelse er privat.

TRAP Destination-adresse

Viser eller lar deg angi projektorens IP-adresse for nettverkets
SNMP TRAP-manageriverdier mellom 0.0.0.0 og
255.255.255.255. TRAP destination-adressen er datamaskinens
IP-adresse som skal behandle ubedte data som genereres av
projektorens SNMP TRAP-hendelser, f.eks.
stromstatusendringer, projektorfeilmoduser, en lampe som ma
byttes eller andre problemer.

E-postvarsler

I denne menyen kan du oppgi adressen som skal motta e-postmeldinger, og justere

tilknyttede instillinger.

Undermenyinnstilling

Beskrivelse

E-postvarsling

Velg Aktiver for & sla pa eller Deaktiver for a sla av e-
postvarselfunksjonen.

Til Viser eller lar deg angi e-postadressen til mottakeren av
varslingen.
Kopi Viser eller lar deg angi e-postadressen til e-postvarselets

«kopier til>-mottaker.
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Undermenyinnstilling

Beskrivelse

Fra Viser eller lar deg angi e-postadressen til brukeren som sender
varslingen.
Emne Viser eller lar deg angi emnet i e-postvarslingen.

Utgdende SMTP-server

Viser eller lar deg angi SMTP-serveren (Simple Mail Transfer
Protocol) som du bruker pa nettverket ditt.

Brukernavn

Viser eller lar deg angi brukernavnet for SMTP-serveren.

Passord

Viser eller lar deg angi passordet for SMTP-serveren.

Alarmtilstand

Sender e-postvarsler hver gang felgende omstendigheter
oppstar. Velg enskede innstillinger, og klikk pa Send.

« Paminnelse om lampetimerLh
o Systemvifte 1 feilet F1

« Systemvifte 2 feilet F2

« Systemvifte 3 feilet F3

. Blasevifte feilet F4

« Lampedriver (ballast) feilet Fb
« Systemet eroveroppvarmet OH
« Lampen kunne ikke startes LF
« Lampestrom for hoy LH

« Farghjul feilet FC

« DDP (prosessorfeil) FP

. 12 VDC-feil PS

o DmbD-feil Fd

« Lampedriveren eroveropphetet dH

MERKNAD

Projektoren sender et e-postvarsel (SMART-varsel) til e-
postadressen din. Klikk pa E-posttestvarsel for 3 bekrefte at e-
postadressen og SMTP-serverinnstillingene er korrekte ved a
sende en test-e-post (SMART Alert-Test Mail).

Hvis innstillingene ikke er korrekte, blir ikke e-postvarslene
sendt eller mottatt pa vellykket mate og ingen advarsler eller
melding vil veere tilgjengelige til & gi rdd om denne statusen.
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Passordinnstillinger
Denne menyen inneholder en sikkerhetsfunksjon hvor en administrator kan behandle
projektorbruk og aktivere administratorpassord.

Undermenyinnstilling Beskrivelse

Passord Nar passordfunksjonen er aktivert, kreves det
administratorpassord for & apne Nettsidebehandling. Velg
Deaktiver for & tillate fjernstyring av projektoren din uten behov
for et passord.

Nytt passord Angi et nytt passord
Bekreft passord Bekreft passordet
NOTATER
« Forste gang du aktiverer passordinnstillingene, er standardpassordverdien fire tall,
f.eks. 1234.

o Maksimalt tillatte lengde pa passord er fire tall eller bokstaver.

o Hvis du glemmer projektorpassordet, se Apne servicemenyen pa side 49 for a stille
alle projektorinnstillingene til fabrikkinnstillingene.

SNMP (Simple Network Management Protocol)

Projektoren stotter en liste over SNMP-kommandoer som beskrevet i MIB-filen (management
information base). Du kan laste ned filen ved a ga til smarttech.com/software og klikke pa MIB-
fillenken i maskinvareseksjonen for projektoren.

SNMP-agenten i projektoren stotter SNMP-versjon 1 eller 2. Last opp MIB-filen til SNMP-
behandlingssystemet og bruk det som beskrevet i programmets brukerveiledning.
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Dette vedlegget inneholder detaljerte anvisninger om hvordan du konfigurerer datamaskinen
eller romkontrollsystemet til & fjernstyre det interaktive SMART Board-tavlesystemet via et
serielt RS-232-grensesnitt.
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Koble romkontrollsystemet til ECP

Hvis du kobler et datamaskin- eller romkontrollsystem til den 4-pinners kontakten pa ECP, kan
duvelge videoinnganger, starte opp eller sla av det interaktive tavlesystemet, samt be om
infformasjon som projektorlampebruk, gjeldende innstillinger og nettverksadresser.

MERKNAD

Pa projektorer der RS-232-kontakten er merket Control 9v (istedenfor Control) vil pinne 1
fungere som en +9V DC-stremkilde som kun kan brukes med eldre versjoner av ECP, f.eks.
de som felger med SMART UF55-projektorer.

Serielle grensesnittinnstillinger

Det serielle grensesnittet pa projektoren fungerer som datakommunikasjonsutstyr (DCE)-
enheten, og innstillingene kan ikke konfigureres. Du ma konfigurere datamaskinens serielle
kommunikasjonsprogram eller romkontrollsystemets serielle kommunikasjonsinnstillinger ved
bruk av felgende verdier:

Innnstilling Verdi
Datahastighet 19,2 kbps
Databiter 8

Paritet Ingen

Avslutningsbiter (stop 1
bits)

Flytkontroll Ingen

NOTATER

o Asynkron modus er deaktivert som standard i projektoren.
o Alle kommandoer ma vaere i ASCll-format. Avslutt alle komandoer med linjeskift.

o Alle responser fra projektoren avsluttes med en kommandomelding. Vent til du far
kommandomeldingen som angir at systemet er klart for en ny kommando fer du gar
videre.

o Romkontrollfunksjonen pa projektoren er alltid pa.

. Slik konfigurerer du datamaskinens serielle grensesnitt:

1. Sla pa datamaskinen og start deretter det serielle kommunikasjonsprogrammet eller
terminalemuleringsprogrammet.

2. Koble datamaskinen til den serielle tilkoblingskabelen du tidligere koblet til
kontollpanelet.
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3. Konfigurer de serielle grensesnittsinnstillingene ved bruk av verdiene fra tabellen
ovenfor, og trykk deretter pa ENTER.

Meldingen "invalid cmd= ? for help" vises, og tegnet ">" vises som kommandomelding pa
etterfelgende linje.

VIKTIG

Hvis ingen melding vises eller en feilmelding vises, er ikke den serielle
grensesnittskonfigurasjonen korrekt. Gjenta trinn 3.

4. Tastinn kommandoer for a konfigurere innstillingene.

NOTATER

o Fora se en liste over kommandoer som er tilgjengelige i gjeldende driftsmodus,
skriv inn ? og trykk ENTER.

o Hvis du bruker et terminalemuleringsprogram, ma du sla pa programmets lokale
ekkoinnstilling for & se tegnene du taster inn.

Kommandoer for projektorprogrammering

Denne delen dokumenterer projektorens programmeringskommandoer og svar.

Stromstatuskontroller for projektor
Bruk disse kommandoene til & fastsette projektorens stremstatus og tilherende kontroller.

Definisjoner for kommando/svar

Kommando Svar Svarer nar stremmen er av
on powerstate= ja
[stromstatus]
off [av-alternativ] powerstate= ja
[stromstatus]
hent powerstate powerstate= ja

[stremstatus]
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Feltdefinisjoner

Felt Mulige verdier Beskrivelse

av-alternativ now Dette er et valdfritt felt. Det gjor at
projektoren slas av. Du kan ikke avbryte
denne prosessen etter at den har startet. Hvis
«nowy» ikke er angitt, vil «offs»-kommandoen
fore til at nedtellingen vises. Hvis du vil sla av
projektoren, sender du en ny «offs-
kommando fgr nedtellingen utloper. Ellers vil
projektoren fortsatt vaere paslatt etter at
nedtellingen fullfores.

MERKNAD

Anse dette som en annen projektorstatus.
Nar nedtellingen er fullfert, angir en
asynkron respons at projektoren har gatt
tilbake til «on»-statusen.

Denne kommandoen godtas nar projektoren
er avslatt, men den gjer ikke merenn a
returnere stromstatusen.

powerstate « powering (slas Projektorens gjeldende stromstatus.
pa) Forskjellige projektorer har forskjellige
. On potensielle stramstatuser. Disse

stromstatusene samsvarer med
stremstatusene i SMART U100- og
SMART U100w-projektorene.

. cooling (kjoler
ned)

o confirm off
(bekreft av)

o idle (uvirksom)

Valg av kildeprogram
Bruk disse kommandoene til & bytte mellom inngangskilder og innebygde programmer. Disse
kommandoene styrer ogsa USB-bryteren for disse kildene.

Definisjoner for kommando/svar

Kommando Svar Svarer nar stremmen er av
set input [mal] input=[gjeldende] Nei

getinput input=[gjeldende] ja

getvideoinputs videoinputs= ja

[gjeldende]

set usbisource [mal]  usb1source= ja
[gjeldende]
hent usb1source usbilsource= ja

[gjeldende]
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Kommando Svar Svarer nar stremmen er av
set usb2source [mal] usb2source= ja
[gjeldende]
hent usb2source usb2source= ja
[gjeldende]
Feltdefinisjoner
Felt Mulige verdier Beskrivelse

current input

En tekstliste overtilgjengelige
videokildeinnganger. None (ingen) eren
ikke-valgbarinngang og gis som svar pa en
«get input»-kommando nar projektoren er
slatt av.

target input

« VGAT1

o« Composite
(kompositt)

. HDMI1

. HDMI2

o Ingen

« =VGA1

o« =Composite
(kompositt)

. =HDMI

. =HDMI2

= None (ingen)
= Next (neste)

En tekstliste over mulige innganger. Valg av
Next (neste) forer til at projektoren flytter til
neste element pa listen, og gir et tilsvarende
svar som brukerspesifisert inndata.

current videoinputs

VGAT1, Kompos,
HDMI1, HDMI2

En kommadelt liste over tilgjengelige
projektorinnganger. Strengene som
returneres i denne kommandoen ma
samsvare med strengene som brukes for
inngangsvalget pa skjermen (OSD).

current usbl1source

VGAT1
HDMI
HDMI2
Deaktivert

Den naveerende verdien hvor USB1-bryteren
er aktivert

target usb1source

=VGA1
=HDMI1
= HDMI2

= Disabled
(deaktivert)

Verdien den USB1-bryteraktiverte kilden er
angitt til. Hvis denne verdien er lik USB2-
kilden, brukes USB1-kilden og USB2-kilden
ignoreres.

current usb2source

VGA1
HDMI
HDMI2
Deaktivert

Navaerende verdi for USB2-bryteren
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Felt Mulige verdier Beskrivelse
target usb2source « =VGA1 Verdien den USB2-bryteraktiverte kilden er
= HDMI angitt til. Hvis denne verdien er lik USB2-
kilden, brukes USB1-kilden og USB2-kilden
. =HDMI2 ignoreres.
. = Disabled
(deaktivert)
EKSEMPEL

> set input=vgal
input = vgal

> set input=next
input = composite
> get videoinputs

videoinputs = vgal, composite, hdmil

> get usblsource
usblsource = vgal

> get usb2source
usb2source = hdmil

> set usb2source=hdmil
usb2source = hdmil

>

Videokontroll

Bruk disse kommandoene til & endre projektorens videoutgangskontrollere. Verdiomradet
som brukes for disse kommandoene skal samsvare med omradet som vises visuelt pa
skjermen (OSD). Fastvaren ma handtere videofrysings- og videolyddempingsstatuser pa riktig
mate. En endring ma gjeres for a sikre at videofrysing og videolyddemping utelukker
hverandre.

Definisjoner for kommando/svar

Kommando Svar Svarer nar strommen er av

set displaymode [mal] displaymode= Nei
[gjeldende]

hent displaymode displaymode= Nei
[gjeldende]

set brightness [mal] brightness= Nei
[gjeldende]

hent brightness brightness= Nei
[gjeldende]

set contrast [mal] contrast=[gjeldende] Nei

hent contrast contrast=[gjeldende] Nei
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set frequency [mal] frequency= Nei
[gjeldende]

get frequency frequency= Nei
[gjeldende]

set tracking [mal] tracking=[gjeldende] Nei

get tracking tracking=[gjeldende] Nei

set saturation [mal] saturation= Nei
[gjeldende]

hent metning saturation= Nei
[gjeldende]

set tint [mal] tint=[gjeldende] Nei

hent nyanse tint=[gjeldende] Nei

set sharpness [mal] sharpness= Nei
[gjeldende]

hent skarphet sharpness= Nei

[gjeldende]

set hposition [mal] hposition=[gjeldende] Nei

hent hposition hposition=[gjeldende] Nei

set vposition [mal] vposition=[gjeldende] Nei

hent vposition vposition=[gjeldende] Nei

set whitepeaking whitepeaking= Nei

[mal] [gjeldende]

get whitepeaking whitepeaking= Nei
[gjeldende]

set degamma [mal] degamma= Nei
[gjeldende]

getdegamma degamma= Nei
[gjeldende]

set red [mal] red=[gjeldende] Nei

hent red red=[gjeldende] Nei

set green [mal] green=[gjeldende] Nei

hent green green=[gjeldende] Nei

set blue [mal] blue=[gjeldende] Nei

hent blue blue=[gjeldende] Nei

set cyan[mal] cyan=[gjeldende] Nei

hent cyan cyan=[gjeldende] Nei
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set magenta [mal]

magenta=[gjeldende] Nei

hent magenta

magenta=[gjeldende] Nei

set yellow [mal]

yellow=[gjeldende] Nei

hent yellow

yellow=[gjeldende] Nei

set videofreeze [mal]

videofreeze= Nei
[gjeldende]

hent videofreeze

videofreeze= Nei
[gjeldende]

set displayhide

displayhide=[mal] Nei

get displayhide

displayhide=[mal] Nei

Feltdefinisjoner

Felt

Mulige verdier

Beskrivelse

mal displaymode

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

= SMART
Presentation
(SMART-
presentasjon)
= Bright room
(lyst rom)

= Dark room
(morkt rom)
=sRGB

= User (bruker)

gjeldende « SMART- Omradene ma samsvare med OSD-
displaymode presentasjon omradene.
o Bright room (lyst
rom)
o Darkroom
(mearkt rom)
« SRGB
o Bruker
mal brightness o tval Bruk + eller — til & endre lysstyrken trinnvist.
. —val Angi et nummer innen omradet for a stille
lysstyrken til et bestemt niva.
. =0til100

gjeldende brightness

Omrade: 0til 100 Enhetens ndvaerende lysstyrke

mal contrast

+ val Bruk + eller — til & endre kontrasten trinnvist.

_val Angi et nummer innen omradet for a stille
kontrasten til et bestemt niva.

=0til100

gjeldende contrast

Omrade: 0til 100 Enhetens ndvasrende kontrast
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Felt

Mulige verdier

Beskrivelse

mal frequency

° + val
s —Vval
e =-5til+5

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende frequency

Omrade: -5 til +5

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal tracking

° + val
s —Vval
e =0til3N

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende tracking

Omrade: 0 til 31

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal saturation

« t+val
s —Vval
« =0til100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende saturation

Omrade: 0 til 100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal tint

o« tval
° —val
« =0til100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

navarende tint

Omrade: 0 til 100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal sharpness

o« t+val
« —Vval
o =0til3N

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende sharpness

Omrade: 0 til 31

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal hposition

° + val
« —Vval
« =0til100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende hposition

Omrade: 0 til 100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal vposition

o tval
s —Vval
e =-5til+5

Omradene ma samsvare med OSD-

omradene. Verdiene avhenger av kilden.

gjeldende vposition

Omrade: -5 til +5

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.
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Felt

Mulige verdier

Beskrivelse

mal whitepeaking

+ val
—val
=0til10

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende
whitepeaking

Omrade: 0til 10

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal degamma

+ val
—val

=0til 3

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende degamma

Omrade: 0til 3

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal red

+ val
—val

=01til100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende red

Omrade: 0 til 100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal green

+ val
—val

=01til100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende green

Omrade: 0 til 100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal blue

+ val
—val

=01til100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende blue

Omrade: 0 til 100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal cyan

+ val
—val
=0til100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende cyan

Omrade: 0 til 100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

mal magenta

+ val
—val
=0til100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.

gjeldende magenta

Omrade: 0 til 100

Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.
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Felt Mulige verdier Beskrivelse
mal yellow o tval Omradene ma samsvare med OSD-
_val omradene.
» =0til100
gjeldende yellow Omrade: 011100 Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.
mal videofreeze e =On Videofrysing av/pa
o =oOff
gjeldende e =ON Videofrysing av/pa
videofreeze . =off
gjeldende o normal Samsvarer med de tre statusene til Hide-
displayhide knappen pa fjernkontrollen.

. frozen (frosset)

o Mmuted (dempet)

mal displayhide « nhormal Still inn modusen direkte, eller flytt fra en
frozen (frosset) status til den neste pa en trinnvis mate.
o Mmuted (dempet)

o hext(neste)

Bruk kommandoene ovenfor til 4 stille inn egenskapen til en absolutt verdi, eller for & justere
den navaerende verdien.

EKSEMPEL

>get brightness
brightness=55

>set brightness = 65
brightness=65

>set brightness +5
brightness=70

>angitt lysstyrke -15
brightness=55

>

Alle videokommandoer har ogsa en valgfri kildespesifikasjon. Du kan for eksempel stille inn
lysstyrken til en bestemt kilde ved a bruke den felgende kommandoen.

EKSEMPEL

>set brightness = 65

brightness=65
>set brightness vgal = 65
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brightness vgal = 65

Dette stiller inn lysstyrken til VGA1-kilden uansett om projektoren er pa denne kilden eller ikke.

Lydkontroll

Bruk disse kommandoene til 4 stille inn lydutgangskontroller. Verdiomradet som brukes for

disse kommandoene skal samsvare med omradet som vises visuelt pa skjermen (OSD).

Definisjoner for kommando/svar

Kommando Svar Strom av
set volume [mal] volume=[naveerende] Nei
hent volum volume=[ndveaerende] Nei
set micvolume [mal]  mikrofonvolum= Nei
[gjeldende]
get micvolume mikrofonvolum= Nei
[gjeldende]
set mute [mal] mute=[navaerende] Nei
hent mute mute=[navaerende] Nei
set volumecontrol volumecontrol= Nei
[mal] [ndveerende]
get volumecontrol volumecontrol= Nei
[ndveerende]
set cc [mal] cc=[naveerende] Nei
hent cc cc=[naveerende] Nei
set sysoutputsw [mal] sysutgang = Nei
[gjeldende]
get sysoutputsw sysutgang = Nei
[gjeldende]
Feltdefinisjoner
Felt Mulige verdier Beskrivelse
mal volume o tval Bruk + eller — til & endre volumet trinnvist.
_val Angi et nummer innen omradet for a stille
volumet til et bestemt niva. Nar du endrer
o« =-20til 20

volumet ved bruk av RS-232-grensesnittet, vil
volumglidebryteren pa skjermen samsvare
med glidebryteren som vises nar du bruker
en annen kontroll. Vaer oppmerksom pa at -
20 skal kartlegges til 0 og 20 skal kartlegges
til 40.
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Felt

Mulige verdier

Beskrivelse

navaerende volume

Omrade: -20 til
20

Enhetens navaerende volum. Veer
oppmerksom pa at -20 skal kartlegges til O
og 20 skal kartlegges til 40.

mal for
mikrofonvolum

° + val
s —Vval
s =-20til 20

Bruk + og - for & endre mikrofonvolumet. Angi
et nummer innen omradet for a stille volumet
til et bestemt niva. Nar du endrer volumet
ved bruk av RS-232-grensesnittet, vil
volumglidebryteren pa skjermen samsvare
med glidebryteren som vises nar du bruker
en annen kontroll. Vaer oppmerksom pa at -
20 skal kartlegges til 0 og 20 skal kartlegges
til 40.

naveerende
mikrofonvolum

Omrade: -20 til
20

Enhetens nadvasrende volum.

mal mute e =0ON Angirom lyddemping er aktivert eller
. =off deaktivert.
naveerende mute e =ON Naveaerende status for lyddemping
o =oOff
naveerende e =0ON Naveerende status for volumkontroll
volumecontrol . =off
mal volumecontrol e =0ON Angir om volumkontroll er aktivert eller
. =off deaktivert.
mal cc o« =ccl Statuser for underteksting
e =cCC2
o =off
naveerende cc o« =ccl Statuser for underteksting
e =CC2
o =oOff

mal sysoutputsw

o =line+spkr

s =line
o =Spkr
e =NnoOne

Angir systemets utgangsbryter

naveerende
sysoutputsw

o =line+spkr
o« =line
o =Spkr

e —NONEe

Naveerende status for systemets
utgangsbryter

7



BILAGB
ADMINISTRERE SYSTEMET EKSTERNT VIA ET SERIELT RS-232-GRENSESNITT

Bruk kommandoene ovenfor til 4 stille inn egenskapen til en absolutt verdi, eller for & justere

den naveerende verdien.

EKSEMPEL

>get volume
volume=0

>set volume=-10
volume=-10

>set volume +5
volum = -5

> angi volum -15

volum = -20

Nettverksinformasjon

Bruk disse kommandoene til & stille inn nettverksinformasjonen din.

Definisjoner for kommando/svar

Kommando Svar Strom av

get netstatus nettstatus = ja
[gjeldende]

set network network=[gjeldende] ja

get network network=[gjeldende] ja

set dhcp [mal] dhcp=[gjeldende] ja

get dhcp dhcp=[gjeldende] ja

set ipaddr[mal] ipaddr=[gjeldende] ja

getipaddr ipaddr=[gjeldende] ja

set subnetmask [mal] subnetmask= ja
[gjeldende]

get subnetmask subnetmask= ja
[gjeldende]

set gateway [mal] gateway=[gjeldende] ja

get gateway gateway=[gjeldende] ja

set primarydns [mal]  primarydns= ja
[gjeldende]

get primarydns primarydns= ja
[gjeldende]

get macaddr macadr=[MAC ja

address]
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Feltdefinisjoner

Felt Mulige verdier Beskrivelse

netstatus = « tilkoblet Naveerende status til nettverksgrensesnittet

[gjeldende] . frakoblet

gjeldende network e ON Naveaerende status til nettverksmodulen og
. off VGA-utgangen

mal network e ON Aktiver/deaktiver nettverksmodul og VGA-
. off utgang

gjeldende dhcp e =ON Aktiver/deaktiver for DHCP-nettverk
o =oOff

mal dhcp e ON Aktiver/deaktiver for DHCP-nettverk
o Off

gjeldende ipaddr

Omrade: 0.0.0.0
til

255.255.255.25

5

Naveerende IP-adresse (statisk eller dhcp-
tildelt)

mal ipaddr

=omrade:
0.0.0.0 il

255.255.255.25

5

Still til statisk IP-adresse

gjeldende
subnetmask

Omrade: 0.0.0.0
til

255.255.255.25

5

Naveaerende subnettmaske

mal subnetmask

=omrade:
0.0.0.0 il

255.255.255.25

5

Malsubnettmaske

gjeldende gateway

Omrade: 0.0.0.0
til

255.255.255.25

5

Naveerende gateway

mal gateway

=omrade:
0.0.0.0 til

255.255.255.25

5

Mal gateway

gjeldende
primarydns

Omrade: 0.0.0.0
til

255.255.255.25

5

Naveerende primaer dns
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Felt Mulige verdier Beskrivelse
mal primarydns = omrade: Mal primaer dns
0.0.0.0 il
255.255.255.25
5

MAC-adresse

XX-XX-XX-XX-XX-XX  Enhetens MAC-adresse.

Systeminformasjon
Bruk disse kommandoene til a stille inn systeminformasjonen.

Definisjoner for kommando/svar

Kommando Svar Strom av

set autosignal [mal] autosignal= Nei
[gjeldende]

get autosignal autosignal= Nei

[gjeldende]

set lampreminder
[mal]

lampreminder= Nei
[gjeldende]

get lampreminder

set lampemodus [mal]

lampreminder= Nei
[gjeldende]
lampmode= Nei

[gjeldende]

getlampemodus

set ImageCare [mal]

lampmode= Nei
[gjeldende]
ImageCare= Nei

[gjeldende]

getImageCare ImageCare= Nei
[gjeldende]
set autopoweroff autopoweroff= Nei

[mal]

[gjeldende]

get autopoweroff set autopoweroff= Nei

zoom [mal] [gjeldende]

set zoom [mal] zoom=[gjeldende] Nei

get zoom zoom=[gjeldende] Nei

set projectorid [mal]  projectorid= Nei
[gjeldende]

get projectorid projectorid= Nei

[gjeldende]
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Kommando Svar Strom av

set aspectratio[mal]  aspectratio= Nei
[gjeldende]

get aspectratio aspectratio= Nei
[gjeldende]

set projectionmode projectionmode= Nei

[mal] [gjeldende]

get projectionmode  projectionmode= Nei
[gjeldende]

set startupscreen startupscreen= Nei

[mal] [gjeldende]

get startupscreen startupscreen= Nei
[gjeldende]

set restoredefaults restoredefaults= ja
[gjeldende]

getlamphrs lamphrs=[gjeldende] ja

set lamphrs [mal] lamphrs=0 ja

get syshrs syshrs=[gjeldende] ja

getresolution resolution= Nei
[gjeldende]

get nativeaspectratio nativeaspect= Nei
[innebygd]

get fwverddp fwverddp= ja
[gjeldende]

get fwvernet fwvernet=[gjeldende] ja

get fwvermpu fwvermpu= ja
[gjeldende]

get serialnum serialnum= ja
[gjeldende]

get fwverecp fwverecp= ja
[gjeldende]

set language [mal] language= Nei
[gjeldende]

getlanguage language= Nei
[gjeldende]

set groupname [mal] groupname= Nei
[gjeldende]

get groupname groupname= Nei

[gjeldende]
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Kommando Svar Strom av

set projectorname projectorname= Nei

[mal] [gjeldende]

get projectorname projectorname= Nei
[gjeldende]

set locationinfo [mal]  locationinfo= Nei
[gjeldende]

get locationinfo locationinfo= Nei
[gjeldende]

set contactinfo [mal]  contactinfo= Nei
[gjeldende]

get contactinfo contactinfo= Nei
[gjeldende]

get modelnum modelnum=U100 Nei

eller
modelnum=U100w

Returnerer faktisk projektormodell

setvideomute [mal]  videomute= Nei
[gjeldende]

getvideomute videomute= Nei
[gjeldende]

setvgaoutnetenable vgaoutnetenable= ja

[mal] [gjeldende]

getvgaoutnetenable vgaoutnetenable= ja
[gjeldende]

set emergencyalertmsg= Nei

emergencyalertmsg  [gjeldende]

[mal]

get emergencyalertmsg= Nei

emergencyalertmsg  [gjeldende]

set emergencyalert emergencyalert= Nei

[mal] [gjeldende]

getemergencyalert  emergencyalert= Nei
[gjeldende]

get signaldetected signaldetected= ja

[gjeldende]

Responsen varierer avhengig av
stremmodusen.
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Feltdefinisjoner

Felt

Mulige verdier

Beskrivelse

mal autosignal e =On Omradene ma samsvare med OSD-
= off innstillingene.
gjeldende autosignal e ON Omradene ma samsvare med OSD-
off innstillingene.
mal lampreminder e =On Omradene ma samsvare med OSD-
= off innstillingene.
gjeldende e ON Omradene ma samsvare med OSD-
lampreminder off innstillingene.
mal lampemodus . =standard Omradene ma samsvare med OSD-
=ECO innstillingene.
naveerende . standard Omradene ma samsvare med OSD-
lampemodus ECO innstillingene.
mal ImageCare e =On Omradene ma samsvare med OSD-
= off innstillingene.
L]
naveerende e ON Omradene ma samsvare med OSD-
ImageCare off innstillingene.
mal autopoweroff o tval Omradene ma samsvare med OSD-
. —val omradene.
o« =0til 240
gjeldende o t+val Omradene ma samsvare med OSD-
autopoweroff _val omradene.
« =0til 240
mal zoom . tval Omradene ma samsvare med OSD-
. —val omradene.
. =0til30
gjeldende zoom =0til 30 Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.
mal projectorid o tval Omradene ma samsvare med OSD-
_val omradene.
L]
. =0ti1999
gjeldende =01il 999 Omradene ma samsvare med OSD-
projectorid omradene.
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Felt Mulige verdier Beskrivelse
mal aspectratio o =fill (fyll) Omradene ma samsvare med OSD-
. =match omradene.
« =16:9
Fyll:
Uansett inngangen sa strekkes bildet for &
samsvare med DMD-enheten. Et 16:9 bilde
vises for eksempel som et 4:3 bilde pa en
XGA-projektor og som et 16:10 bilde pa en
WXGA-projektor.
Match:
Signalet skaleres slik at inngangens
sterrelsesforhold opprettholdes. Et 4:3 bilde
vises for eksempel som et 4:3 bilde pa
skjermen.
16:9
Signalet er skalert og strukket for a
produsere et 16:9-bilde.
gjeldende o fyll Omradene ma samsvare med OSD-
aspectratio match innstillingene.
. 169
mal projectionmode . =front(forside)  Omradene ma samsvare med OSD-
. =ceiling (tak) innstillingene.
o =rear(bakside)
o =rearceiling
(bakre tak)
gjeldende . =front (forside) = Omradene ma samsvare med OSD-

projectionmode

= ceiling (tak)

=rear (bakside)

innstillingene.

« =rearceiling
(bakre tak)
mal startupscreen . =smart Omradene ma samsvare med OSD-
o =usercapture innstillingene.

(brukerkopiering)

= preview

(forhandsvisning)
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Felt Mulige verdier Beskrivelse
gjeldende o =sSmart Omradene ma samsvare med OSD-
startupscreen innstillingene.

o =usercapture
(brukerkopiering)

e = preview
(forhandsvisning)

gjeldende reset . ferdig Sendes etter at du tilbakestiller projektoren.
gjeldende lamphrs » 0til 5000 Navaerende lampetimebruk
mal lamphrs 0 Temmer ndveerende lampetimebruk. Den
eneste gyldige verdien er 0.
gjeldende resolution . 800x600 Naveerende oppl@sning pa inngangen. Hvis
. 1024x768 ingen signal registreres, vises «resolution=no

o Ingensignal

signals.

(ingen signal)

innebygd aspect ratio 4:3for Innebygd sterrelsesforhold. DLP-
SMART U100, opplesningen til projektoren. Returnerer det
16:10 for faktiske innebygde storrelsesforholdet til
SMART U100w projektoren.

gjeldende fwverddp XXX X Fastvareversjon

gjeldende fwvernet XXX X Nettverksprosessorversjon

gjeldende fwvermpu X XXX MPU-versjon

gjeldende XOOXXXIXKXHXHXHXXX Projektorens serienummer

prjserialnum

gjeldende fwverecp X XXX ECP-versjon, hvis til stede
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Felt

Mulige verdier

Beskrivelse

gjeldende language

Engelsk (USA)

Engelsk
(Storbritannia)

Fransk
(Frankrike)

Tysk
Nederlandsk
Dansk

Finsk
Italiensk
Norsk
Russisk
Spansk
Svensk
Portugisisk

Kinesisk
(forenklet)

Kinesisk
(tradisjonell)

Tsjekkisk
Ungarsk
Japansk
Malaysisk
Polsk
Rumensk
Arabisk
Tyrkisk
Gresk
Slovakisk
Koreansk

Hebraisk

Ma samsvare med OSD-innstillingen

mal language

=samme som
ovenfor

Ma samsvare med OSD-innstillingen.

mal groupname

= brukerstreng

gjeldende
groupname

brukerstreng

mal projectorname

= brukerstreng
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Felt Mulige verdier Beskrivelse
gjeldende brukerstreng
projectorname
mal locationinfo = brukerstreng
gjeldende brukerstreng
locationinfo
mal contactinfo = brukerstreng
gjeldende brukerstreng
contactinfo
gjeldende modelnum brukerstreng Ma samsvare med OSD-innstillingen
gjeldende videomute e ON Ma samsvare med OSD-innstillingen.
o Off
mal videomute e =On Ma samsvare med OSD-innstillingen.
o =off
gjeldende e ON Status for aktiver VGA-ut og aktiver Nettverk
vgaoutnetenable . off
mal vgaoutnetenable e =0ON Verdi for VGA-ut og aktiver Nettverk
o =off
gjeldende Brukerstreng Nodvarsel
emergencyalertmsg
mal = Brukerstreng Still inn ngdvarselet
emergencyalertmsg
gjeldende e ON Still denne verdien til "on" for & vise varselet.
emergencyalert off
mal e =ON Hvis meldingen vises, returneres "on" (pa).
emergencyalertmsg . =off
gjeldende « riktig Hvis et signal registreres, returneres "true"
signaldetected (sann).
o usant

Kommandoliste

En liste over kommandoer vises. Denne listen
inkluderer ikke
vedlikeholdsinformasjonskommandoer.
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Vedlikeholdsinformasjon

Disse kommandoene brukes under vedlikehold og produksjon av projektoren. De er skjult fra

brukeren under normal drift.

Definisjoner for kommando/svar

Kommando Svar Strom av

get displayhour vistime =[gjeldende] Nei

set testpattern [mal] testpattern= Nei
[gjeldende]

set colorwheelidx colorwheelidx= Nei

[mal] [gjeldende]

get colorwheelidx colorwheelidx= Nei
[gjeldende]

get failurelog failurelog= ja
[gjeldende]

get error# error#=[gjeldende] ja

set factoryreset [mal] factoryreset= ja
[gjeldende]

set highspeedfan highspeedfan= Nei

[mal] [gjeldende]

get highspeedfan highspeedfan= Nei
[gjeldende]

set statereporting statereporting= ja

[mal] [gjeldende]

get statereporting statereporting= ja
[gjeldende]

get poweroverride poweroverride= Nei
[gjeldende]

set poweroverride poweroverride= Nei

[mal] [gjeldende]

Feltdefinisjoner

Felt Mulige verdier Beskrivelse

gjeldende 0til 20 000 Naveerende skjermtimer.

displayhour

mal testpattern =1til 4 Stiller testmansteret til monsternummer (1 til

4). Hvis det kun er ett testmeonster, kall det
testmonster1.
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Felt Mulige verdier Beskrivelse

gjeldende testpattern .

1:19 x 25 rutenett Naveaerende testmonster vises. Det

. 2:rod innebygde testmonsteret kan endres.
o 3:gronn
o 4:bld
o 5:gra
° 6: hvit
o 7:sort
mal colorwheelidx =77 Omradene ma samsvare med OSD-
omradene.
gjeldende 77 Omradene ma samsvare med OSD-
colorwheelidx omradene.
gjeldende failurelog o Normal (NO) Projektorens feilstatus. Modusene er
. Lampen kunne avhengig av projektoren.
ikke startes (LS) Nar hent feillogg brukes, hentes den
. Lampefeil (LF) forkortede feilstatusen (i parentes).
. Nar hent feil# brukes, hentes hele navnet for
« Paminnelse om )
. feilen.
lampetimer (Lh)
o Lampestrom for
hay (LH)
o Systemvifte 1
Feilet (F1)
o Systemvifte 2
feilet F2)
o Systemvifte 3
feilet (F3)
« Bakre
blaseviftefeil (F4)
o« Fremre

blaseviftefeil (F5)
Fargehjulfeil (FC)
12 VDC-feil (PS)
DDP-
prosessorfeil (FP)
DmD-feil (Fd)
Lampedriverfeil
(Fb)
Lampedriveren
eroveropphetet
(dH)

Systemet er

overopphetet
(OH)
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Felt

Mulige verdier

Beskrivelse

Naveerende error#

Gir detaljerom
den spesifikke
feilen. «#» er
nummeret som
erregistrerti
loggen. Det
rangeres fra 1 til
5.1angirden
nyligste feilen
og 5 angirden
eldste feilen.

Detaljene inkluderer feilarsaken,
systemtimer, lampetimer, sensortemperatur
og lampespenning.

Eksempel:

errorl=bakre viftefeil F4, syshrs:1000,
lamphrs=1000, temp=60,volt=120.

error2= Systemoveroppheting OH,
syshrs:3000, lamphrs=2900,
temp=150,volt=120.

mal factoryreset

o =true (sann)

. = false (usant)

Hvis stilt til «true» (sann), utfer en
fabrikknullstilling. Ellers gjer du ingenting.

gjeldende
factoryreset

o =true (sann)

. =false (usant)

Still kun til "true" (sann) dersom en
fabrikknullstilling er i ferd med a utfores.

mal highspeedfan o =high (hay) Ma samsvare med OSD-innstillingen.
o =normal
gjeldende « high (hoy) Ma samsvare med OSD-innstillingen.
highspeedfan normal
gjeldende e« ON Naveerende statusrapporteringsverdi
statereporting off
mal statereporting e =ON Rapporteringsverdi for malstatus
o =oOff
gjeldende e ON En stroamoverstyring tvinger projektoren til a
poweroverride off forbli paslatt nar kommandoen mottas. Denne
kommandoen er ikke vedvarende og lagres
ikke til ikke-volatilt minne (temmes ved av-
/paslaing).
Nar denne modusen er aktivert, vil du ikke
kunne sla av projektoren med av-/pa-
knappen pa fiernkontrollen eller pa ECP (hvis
til stede).
Denne kommandoen ma ogsa legges til i
servicemenyen slik at brukeren kan
deaktivere den fra OSD.
mal poweroverride e =ON Stiller inn stramoverstyring
o =oOff
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Tekniske kommandoer
Disse kommandoene skal veere en del av RS232-listen, men kan ikke vises ved & bruke "?"-

kommandoen.

Definisjoner for kommando/svar

Kommando Svar Strom av
set dbmsgon [mal] dbmsgon = Nei

[ndveerende]
get vgacalibration vgacalibration = Nei

[ndveerende]
get waveformid waveformid= Nei

[ndveerende]
get lampvoltage lampvoltage = Nei

[ndveerende]
get temperature temperature = Nei

[ndveerende]
set temperaturereport= Nei
temperaturereport [ndveerende]
[mal]
set downloadlampdriver= Nei
downloadlampdriver [naveerende]
[mal]
clearfailurelog Nei
set burnin Nei
dwscaler#7537 Nei
Feltdefinisjoner
Felt Mulige verdier Beskrivelse
mal dbmsg e ON Sla av/pa feilsekingsmelding.

o Off

navaerende o 7 For & hente statusen til ADC-kalibrering nar
vgacalibration strommen er pa.
navaerende o 077 For a hente pulsform-ID mens stremmen er
waveformid pa.
naveerende o 077 For a hente lampespenning mens stremmen
lampvoltage erpa.
navaerende o 7 For a hente systemtemperatur mens
temperature stremmen er pa.
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Felt Mulige verdier Beskrivelse

mal e ON Nar satt til pa, sendes systemtemperaturen

temperaturereport off hvert femte sekund (heyhastighets
viftemodus ma vaere pa)

mal . ferdig Autoprogrampulsform mens i ventemodus

downloadlampdriver

clearfailurelog . ferdig Tom alle feillogger for produksjon i

forberedelse.

dwscaler#7537

G4 inn i DDP-nedlastingsmodus

Flere kommandoer

Disse kommandoene og oppfarselene gis for bakoverkompatibilitet med eldre

kontrollgrensesnitt.

Definisjoner for kommando/svar

Kommando Utfor kommandoen:

Oppforsel

set input=VGA1 set input=VGA1

bytt til VGAT-port

setinput=Composite set input=NEXT

bytt til neste fysiske port

angiinngang = HDMI1  set input=NEXT

bytt til neste fysiske port

angiinngang = HDMI2 set input=NEXT

bytt til neste fysiske port

Ukjent kommando

Hvis en ukjent kommando mottas, sender projektoren det folgende svaret til brukeren (det er

et mellomrom mellom "invalid" og "cmd").

>dummycommand 2134
invalid cmd=dummycommand 2134
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Integrere andre enheter

VideofOrmMat il 87
Innebygd videoformat .. ... .. e 87
Videoformatkompatibilitet .. ... 88

SMART UT00-projektor .. 88

SMART U100W-Projektor ... e e e 91

HD- og SD-signalformatkompatibilitet .. ... .. .. 96
SMART UT00-projektor e 96

SMART UT00W-Projektor . e . 97
Signalkompatibilitet for videosystem ... . 98
SMART UT00-projektor ... 98

SMART UT00W-Projektor . e 99

Koble til utstyrsenhetskilder og -utganger .. ... ... . 99

Dette vedlegget inneholder informasjon om hvordan du integrerer det interaktive
SMART Board-tavlesystemet med utstyrsenheter.

Videoformat

Projektoren har et innebygd videoformat og forskjellige moduser for
videoformatkompatibilitet. Du kan endre bildevisningen for bestemte formater og
kompatibiliteter.

Innebygd videoformat
Folgende tabell viserinnebygde VESA RGB-videoformater for projektoren.

Projektor Opplosni Mod Storrelsesforh Oppdateringshasti Horison Pikselklok

ng e old ghet (Hz) tal ke (MHz)
frekvens
(kHz)
SMART U10 1024 x XGA 43 60 48 65
0 768
SMART U10 1280 x WXG 16:10 60 438 65
Ow 800 A
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Videoformatkompatibilitet

Folgende tabellerinneholder projektorens kompatible VESA RGB-videoformater etter
opplasning, som projektoren justerer automatisk nar du bruker
sterrelsesforholdskommandoene som beskrives i Justere projektorinnstillingene pa side 12.

SMART U100-projektor

Opplosning Mode Storrelsesforhold Oppdateringshastighet Motsvar
(Hz) inngang-
visning
720 x 400 720x400_85 1.8:1 85,039 Letterbox
(svarte
band langs
gverste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)
640 x 480 VGA 60 4:3 59,94 Full skjerm
640 x 480 VGA 72 4:3 72,809 Full skjerm
640 x 480 VGA75 4:3 75 Full skjerm
640 x 480 VGA 85 4:3 85,008 Full skjerm
800 x 600 SVGA 56 4:3 56,25 Full skjerm
800 x 600 SVGA 60 4:3 60,317 Full skjerm
800 x 600 SVGA 72 4:3 72,188 Full skjerm
800 x 600 SVGA 75 4:3 75 Full skjerm
800 x 600 SVGA 85 4:3 85,061 Full skjerm
832 x 624 MAC 16" 4:3 74,55 Full skjerm
1024 x 768 XGA 60 4:3 60,004 Full skjerm
1024 x 768 XGA 70 4:3 70,069 Full skjerm
1024 x 768 XGA 75 43 75,029 Full skjerm
1024 x 768 XGA 85 4:3 84,997 Full skjerm
1024 x 768 MAC 19" 4:3 74,7 Full skjerm

1152 x 864 SXGA175 4:3 75 Full skjerm
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Opplosning

Mode

Storrelsesforhold Oppdateringshastighet Motsvar

(Hz)

inngang-
visning

1280 x 720

HD 720

16:9 60

Letterbox
(svarte
band langs
overste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)

1280 x 768

SXGA175

1.67:1 60

Letterbox
(svarte
band langs
overste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)

1280 x 800

WXGA

16:10 60

Letterbox
(svarte
band langs
overste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)

1280 x 960

Quad VGA 60

4:3 60

Full skjerm

1280 x 960

Quad VGA 85

4:3 85,002

Full skjerm

1280 x 1024

SXGA360

5:4 60,02

Letterbox
(svarte
band langs
overste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)

1280 x 1024

SXGA375

5:4 75,025

Letterbox
(svarte
band langs
overste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)
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Opplosning

Mode

Storrelsesforhold Oppdateringshastighet Motsvar

(Hz)

inngang-
visning

1280 x 1024

SXGA385

5:4 85,024

Letterbox
(svarte
band langs
overste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)

1360 x 765

1.04M9

16:9 59,799

Letterbox
(svarte
band langs
overste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)

1600 x 900

1.44M9

16:9 59,946

Letterbox
(svarte
band langs
overste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)

1600 x 1200

UXGA

4:3 60

Full skjerm

1680 x 1050

1680x1050 50

16:10 49,974

Letterbox
(svarte
band langs
overste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)

1680 x 1050

1680x1050 50

16:10 59,954

Letterbox
(svarte
band langs
overste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)
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Opplosning Mode Storrelsesforhold Oppdateringshastighet Motsvar
(Hz) inngang-
visning
1920 x 1080 HD 1080 16:9 60 Letterbox
(svarte
band langs
gverste og
nederst
kant av
skjermen
horisontalt)
SMART U100w-projektor
Opplosni Mode Storrelsesfor Oppdateringshast Motsvar inngang- Motsvar
ng hold ighet (Hz) visning inngang-
(16:10- visning
storrelsesforholdm (storrelsesfor
odus) hold 16:9)
720 % 720x40 9:5 85,039 Letterbox (svarte Letterbox
400 0_85 band langs @verste (svarte band
og nederst kantav  langs overste
skjermen og nederst
horisontalt) kant av
skjermen
horisontalt)
640 x VGA 60 43 59,94 Pillarbox (svarte Pillarbox
480 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
800 x VGA72 43 72,809 Pillarbox (svarte Pillarbox
600 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
800 x VGA75 43 75 Pillarbox (svarte Pillarbox
600 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen

vertikalt)
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Opplosni Mode  Storrelsesfor Oppdateringshast Motsvarinngang- Motsvar
ng hold ighet (Hz) visning inngang-
(16:10- visning
storrelsesforholdm (storrelsesfor
odus) hold 16:9)
800 x VGA 85 43 85,008 Pillarbox (svarte Pillarbox
600 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
800 x SVGA 4:3 56,25 Pillarbox (svarte Pillarbox
600 56 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
800 x SVGA 4:3 60,317 Pillarbox (svarte Pillarbox
600 60 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
800 x SVGA 4:3 72,188 Pillarbox (svarte Pillarbox
600 72 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
800 x SVGA 43 75 Pillarbox (svarte Pillarbox
600 75 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
800 x SVGA 43 85,061 Pillarbox (svarte Pillarbox
600 85 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs heyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
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Opplosni Mode  Storrelsesfor Oppdateringshast Motsvarinngang- Motsvar
ng hold ighet (Hz) visning inngang-
(16:10- visning
storrelsesforholdm (storrelsesfor
odus) hold 16:9)
832 x MAC16 43 74,55 Pillarbox (svarte Pillarbox
624 tommer band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
1024 x XGA 60 43 60,004 Pillarbox (svarte Pillarbox
768 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
1024 x XGA70 43 70,069 Pillarbox (svarte Pillarbox
768 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
1024 x XGA75 43 75,029 Pillarbox (svarte Pillarbox
768 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
1024 x XGA 85 4.3 84,997 Pillarbox (svarte Pillarbox
768 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
1024 x MAC 4:3 74,7 Pillarbox (svarte Pillarbox
768 19" band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs heyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
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Opplosni Mode  Storrelsesfor Oppdateringshast Motsvarinngang- Motsvar
ng hold ighet (Hz) visning inngang-
(16:10- visning
storrelsesforholdm (storrelsesfor
odus) hold 16:9)
1152 x SXGA 43 75 Pillarbox (svarte Pillarbox
864 75 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
1280 % WXGA 1.67:1 60 Letterbox (svarte Pillarbox
768 60 band langs @verste (svarte band
og nederst kantav  langs hoyre
skjermen og venstre
horisontalt) kant av
skjermen
vertikalt)
1280 x Quad 4:3 60 Pillarbox (svarte Pillarbox
960 VGA 60 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
1280 x Quad 4:3 85,002 Pillarbox (svarte Pillarbox
960 VGA 85 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
1280 x SXGA3 54 60,02 Pillarbox (svarte Pillarbox
960 60 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
1280 x SXGA3 54 75,025 Pillarbox (svarte Pillarbox
1024 75 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs heyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
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Opplosni Mode Storrelsesfor Oppdateringshast Motsvar inngang- Motsvar
ng hold ighet (Hz) visning inngang-
(16:10- visning
storrelsesforholdm (storrelsesfor
odus) hold 16:9)
1600 x SXGA+ 4.3 59,978 Pillarbox (svarte Pillarbox
1200 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
1600 x UXGA_ 43 60 Pillarbox (svarte Pillarbox
1200 60 band langs hoyre (svarte band
og venstre kantav  langs hoyre
skjermen vertikalt) og venstre
kant av
skjermen
vertikalt)
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HD- og SD-signalformatkompatibilitet

Folgende tabellerinneholder projektorens signalkompatibilitet for heydefinisjon (HD)- og

standarddefinisjon (SD)-formatene, som projektoren justerer automatisk nar du bruker

sterrelsesforholdskommandoene som beskrives i Justere projektorinnstillingene pa side 12.

SMART U100-projektor

Signalformat

Storrelsesforhold Horisontal

frekvens (kHz)

Vertikal frekvens Motsvar

(Hz)

inngang-visning

480i (DVD-spiller) 4:3

(640 x 480)

15.73

59,94

Full skjerm

567i (DVD-spiller) 5:4

(720 x 576)

15.63

50

Letterbox (svarte
band langs
overste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)

720p

16:9

44,96

59,94

Letterbox (svarte
band langs
overste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)

720p

16:9

35

50

Letterbox (svarte
band langs
gverste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)

1080i

16:9

337

59,94

Letterbox (svarte
band langs
overste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)

1080i

16:9

28,1

50

Letterbox (svarte
band langs
overste og
nederst kant av
skjermen
horisontalt)
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SMART U100w-projektor

Signalform Storrelsesforho Horisont Vertikal Motsvar inngang- Motsvar
at Id al frekven visning inngang-visning
frekvens s(Hz) (16:10- (storrelsesforho
(kHz) storrelsesforholdmod Id 16:9)
us)
480i (525i) 433 15.73 59,94 Pillarbox (svarte band  Pillarbox (svarte
langs heyre og venstre band langs
kant av skjermen hgyre og
vertikalt) venstre kant av
skjermen
vertikalt)
480p 4:3 31.47 59,94 Pillarbox (svarte band  Pillarbox (svarte
(525p) langs heyre og venstre band langs
kant av skjermen hgyre og
vertikalt) venstre kant av
skjermen
vertikalt)
576i(625i) 54 15.63 50 Pillarbox (svarte band  Pillarbox (svarte
langs heyre og venstre band langs
kant av skjermen hayre og
vertikalt) venstre kant av
skjermen
vertikalt)
576p 5:4 31.25 50 Pillarbox (svarte band  Pillarbox (svarte
(625p) langs heyre og venstre band langs
kant av skjermen hgyre og
vertikalt) venstre kant av
skjermen
vertikalt)
720p (750p) 16:9 45 59,94 Letterbox (svarte band Full skjerm
langs gverste og
nederst kant av
skjermen horisontalt)
720p (750p) 16:9 375 50 Letterbox (svarte band Full skjerm
langs gverste og
nederst kant av
skjermen horisontalt)
1080i (1125i) 16:9 33.75 59,94 Letterbox (svarte band Full skjerm
langs overste og
nederst kant av
skjermen horisontalt)
1080i (1125i) 16:9 28.13 50 Letterbox (svarte band Full skjerm

langs gverste og
nederst kant av
skjermen horisontalt)
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Signalform Storrelsesforho Horisont Vertikal Motsvar inngang- Motsvar
at Id al frekven visning inngang-visning
frekvens s (Hz)  (16:10- (sterrelsesforho
(kHz2) storrelsesforholdmod Id 16:9)
us)
1080p 16:9 67.5 59,94 Letterbox (svarte band Full skjerm
(1125p) langs overste og

nederst kant av
skjermen horisontalt)

1080p 16:9 56,25 50 Letterbox (svarte band Full skjerm
(1125p) langs eoverste og

nederst kant av

skjermen horisontalt)

MERKNAD

Projektoren er HD-ready. Projektorens innebygde opplasning stotter pikselperfekt visning
av kildeinnhold i 720p. Men fordi projektoren komprimerer kildeinnhold i 1080p til & passe
med den innebygde opplasningen, stotter den ikke pikselperfekt visning av kildeinnhold i
1080p.

Signalkompatibilitet for videosystem

Folgende tabellerinneholder projektorens signalkompatibilitet for videosystem, seerlig for
signaler som leveres via kompositte videokontakter, som projektoren justerer automatisk nar
du bruker starrelsesforholdskommandoene som beskrives i Justere projektorinnstillingene pa
side 12.

MERKNAD

Kommandoen 16:9 leverer alle videomoduser med svarte band langs everste og nederste
kant pa skjermen. Kommandoen Match inndata kan levere videomoduser med svarte band
langs @verste og nederste kant pa skjermen, avhengig av inndataopplasningen.

SMART U100-projektor

Videomodus Storrelsesforhold Horisontal Vertikal frekvens Fargesignal
frekvens (kHz) (Hz) (MHz)
NTSC 4:3 15.73 29,96 3,58
PAL 4:3 15,62 25 4,43
SECAM 4:3 15,62 25 4,25 (fob)
4,06 (f )
or
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SMART U100w-projektor
Videomodus Storrelsesforhold Horisontal Vertikal frekvens Fargesignal
frekvens (kHz) (Hz) (MHz)

NTSC 4:3 15.73 59,94 3,58

PAL 4:3 15.63 50 4,43
SECAM 4:3 15.63 50 4.25 og 4.41
PAL-M 4:3 15.73 59,94 3,58

PAL-N 4:3 15.63 50 3,58
PAL-60 4:3 15.73 59,94 4,43

NTSC 4.43 4:3 15.73 59,94 4,43

Koble til utstyrsenhetskilder og -utganger

Folg disse anvisningene hvis du har en utstyrsenhet som skal kobles midlertidig til det

interaktive tavlesystemet.

NOTATER

Mal avstanden mellom projektoren og utstyrsenheten du vil koble til. Kontroller at hver
av kablene har nok slark og kan plasseres trygt i rommet uten snublefare.

Du ma ikke koble kabler fra ECP for a koble til utstyrsenheter, da dette kan frakoble
kontrollen av den interaktive tavlen.

Koble ikke hoyttalerne til SBA-L-projiseringslydsystemet til RCA-kontaktkapselen.
Koble disse hoyttalerne til projektorens tilkoblingspanel ved bruk av en dobbelkanals
(venstre og heyre) RCA plugg-til-3,5 mm-lydtilkoblingskabel (inkludert med hayttalerne).

Den kompositte videokontakten og de tilknyttede dobbelkanals lydinngangene pa
projektoren og RCA-kontaktkapselen (ekstrautstyr) er kun for inndata. Disse RCA-
pluggene girikke et utgangssignal.

. Slik kobler du en baerbar datamaskin til et interaktivt SMART Board interaktivt tavlesystem

1.

2.

99

Koble en USB-kabel fra den baerbare datamaskinen til ECP.

Koble en VGA-kabel fra den baerbare datamaskinen til VGA-tilkoblingspakken.
ELLER

Koble en HDMI-kabel fra den baerbare datamaskinen til projektoren.

TIPS
Du kan ogsa bruke en DVI-D-til-HDMI-kabel.
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. Koble til en DVD-/Blu-ray-spiller eller lignende enhet

1. Hvis hgyttalerne erinstallerte, kan du skru volumskiven pa ECP-en helt ned for & unnga
summing eller gnister.

2. Trykk pa Input-knappen pa ECP-en eller fiernkontrollen for & bytte inngangskilde til
utstyrsenheten.

3. Gjenopprett volumet pa ECP-volumskiven.

MERKNAD
HDMI-inngangene er HDCP-kompatible (High Definition Content Protection).
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Bilag D

Kodedefinisjoner for fjernkontroll

Sl

SMART

\

o

IR-signalformat: NEC1

/,
/

Tast Repetisjonsformat | Leveranderkode Nokkelkode
Byte 1 Byte 2 Byte 3 Byte 4

Inndata F1 8B CA 14 EB
strom () F1 8B CA 12 ED
Meny F1 8B CA 1B E4
Opp (a) F1 8B CA 40 BF
Venstre (4 F1 8B CA 42 BD
Enter () F1 8B CA 13 EC
Hayre (») F1 8B CA 43 BC
Ned (v) F1 8B CA 41 BE
Skjul F1 8B CA 15 EA
Lyd opp (a) F1 8B CA 44 BB
Mode F1 8B CA 45 BA
Demp F1 8B CA M EE
Lyd ned (v) F1 8B CA 46 B9
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Bilag E

Miljooverholdelse for maskinvare

SMART Technologies statter globale tiltak for & serge for at elektronisk utstyr tilvirkes, selges
og kasseres pa entrygg og miljgvennlig mate.

Gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr
og batterireguleringer (WEEE og batteridirektiv)

Elektriske og elektroniske utstyr og batterier inneholder stoffer som kan veere
skadelig for miljg og mennesker. Symbolet med et kors over en sgppelkurv pa hjul
indikerer at produktene skal gjenvinnes hos gjeldende gjenvinningsanlegg og ikke
skal behandles som vanlig avfall.

Batterier

Fjernkontrollen inneholder CR2025-batteri. Batterier ma resirkuleres eller avhendes pa en
egnet mate.

Perkloratmateriale
Inneholder perkloratmateriale. Spesialbehandling kan gjelde. Se
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Kvikksglv
Lampenidette produktet inneholder kvikksalv og ma resirkuleres eller avhendes i
henhold til lokale, statlige, nasjonale og federale lover.

Mer informasjon

Se smarttech.com/compliance for mer informasjon.
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Indeks

3

3,5 mm lydkontakter, 24

advarsler, iii
alarmer, 55

B

baerbare datamaskiner
feilsoke problemer med, 47
koble til, 99
batterier, 10,103
bilde
fokusere, 22
justere, 23
lose problemer med, 45
Bildejustering, 13
Blu-ray-spillere, 100

D

DHCP, 19, 55
diagnostikkindikator, projektor, 41
DNS, 56

document cameras, 99
DVD-spillere, 100

E

e-postvarsler, 56
ECP
bruk, 25
lys og status for, 49
om, 3
elektrostatisk utlading, v
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F

feilsoke, 37
fiernkontroll
kodedefinisjoner for, 101
om, 3
sette inn batteriet, 10
fiernstyring
bruk av knappene, 11
flimring, 46
fokus, 22

gipsvegg, 6

H

HD-signalkompatibilitet, 96
HDMI-tilkoblinger, 24, 55
Hjelp-knapp, 25
hoderomsklaring, 6

hoyde, 6

ImageCare, 16
inndatavalg, 26, 54
installasjon

feste, 6

velge hoyde, 6

velge sted, 5
Interaktiv SMART Board-tavle,

Se:interaktiv tavle

interaktiv tavle

bruk av, 25

bytte en eldre modell, 6

indikatorer og kontroller for, 42

vedlikehold, 29
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Interaktiv tavle
om, 2
IP-adresse, 19, 51, 55

K

kompositte videotilkoblinger, 55
kontaktperson, 56
kvikkselv, 103

L

lampemodul
bytt, 31
lose problemer med, 44
rengjore, 30
Language-meny (sprak), 21
lav stremmodus, 25
letterboxing, 88, 90, 96
luftfuktighet, iv
lyd
kontrollere volum for, 26, 52
lose problemer med, 48
lydlgs, 11
tilkkoblinger for RCA-plugger, 24
lyddempingskontroll, 15, 52
lydlas kontroll, 11
Lydmeny, 15
lyskilder, 5

M

MAC-storre, 88, 90
miljgkrav, iv
monteringsmal, 6

N

nettsidebehandling, 51
nettverkskommunikasjon, 24, 49, 55
Network-meny (nettverk), 19
ngdvarsler, 55

O

oppdateringshyppighet, 88, 90
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oppstartsskjermbilde, 54
original emballasje, 50

P

passord, 19, 50, 57-58
pennebrett

fastlasing til den interaktive tavlien, 6
om, 2

penner, 4
Perkloratmateriale, 103
pillarboxing, 88, 90, 96
plassering, 56
projektor

bruke fijernkontrollen med, 9
bytt lampe, 31
diagnostikkindikator, 41
feilkoder, 41

feilsoking, 43

feste tilarmen, 7

finne serienummer pa, 39
fiernstyre, 51, 59

fokusere bildet av, 22
installere, 5

justere bildet fra, 23

justere innstillinger for, 12
lamper og status for, 38

om, 2

rengjere, 30

rute kabler fra, 7
tilkoblingsdiagram for, 23
videformatkompatibilitet for, 87
viser navnet til, 56

projektor-statuslys, 41

Q

quad VGA-stotte, 88, 90

R

RCA-kontaktkapsel, 4
RCA-stgpsler, 27

RJ45-kontakt, 24

romkontroll, 26, 51, 59

RS-232 serielt grensesnitt, 24, 60
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S

SBX8-CTRL-romkontrolladapter, 26

SD-signalkompatibilitet, 96

serielt grensesnitt, Se: RS-232 serielt
grensesnitt

serienummer, 39

signaltap, 45

skjermmoduser, 11-14, 53

SMART-U100 eller U100w-projektor,
Se: projektor

SMTP, 57

SNMP, 58

speilomslag, 30

statuslys, projektor, 41

sted, 5

storrelseforhold, 96

storrelsesforhold, 18, 54, 88, 90

stov, iv

strom, 24, 26,52, 61

SVGA-statte, 88, 90

SXGA-stotte, 88, 90

T

tavle, Se: interaktiv tavle
temperaturer, bruk og lagring, iv
tilbehgr

inkludert, 3

valgfritt, 4
tilkoblingsdiagrammer

ECP, 26

projektor, 23
transport, 50
TRAP-destinasjonsadresse, 56

U

U100- eller U100w-projektor, Se: projektor

undernettmaske, 19, 55
USB-drivere, 26
USB-stikkontakter, 26
USB-stopsler, 24, 26
utstralinger, v
utstyrsenhetskilder, 99
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UXGA-stotte, 88, 90

valg, 4
vann- og vaeskemotstand, iv
VGA-stotte, 88, 90
VGA-tilkoblinger, 4, 24, 55
video
formatkomaptibilitet for, 87
tilkoblinger for, 24
vifter, 54
viskeleer, 4
volumkontroll, 26

WEEE og batteridirektiv, 103
XGA-stotte, 88, 90

Z

zoom, 53
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